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COMEDIA FAMOSA. 



EL TERCER 

DE SU AFRENTA. 

FIESTA QUE SE HIZO A SU MAGESTAD 

en el Real Palacio. 

DE DON ANTONIO MARTINEZ, 

HABUN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES. 


Du» Jlviro Alencajlre, \ Don Bafco dt Sofá, 
Ell^ey DonDedro. D arreto , Gracio/b 


Don Juan de Átayde, 


* 


^ Doña Blanca dcSilya, 
Beatriz^j, criada. 


Doña Fiolante de Soft. ** Inés , criada. {Muficos, 


JORNADA PRIMERA. 


Silgan todos los que J>uedan,y a\rd un hu- 
fetillo,y \>ayan yiijliendo al I{ey\ uno ten- 
ira el efpejo, y 0. Juan le acabara de Vef- 
ttr, y cantan los Aíujtcos'^y antes dt 
cantar dice el I(ey, 

A Cabadme de veílir, 
xTL y cantad algo , por ver 
puedo defta inugcr 
la memoria divertir. 

impofsiblc mío, 
nafta^ quando han de durar 
los rigores de tu pecho? 
la ingratitud baile ya. 

Mira , que con los rendidos 
es impropia la crueldad, 

<iue amar fin correfpondencia, 
es una pena iramortal. 

ci dolor : llamadme lueeo 
* Alvaro. /«^.SufLgo 


y>afeí 


por inílantes fe acrecienta.' 

Criad. Voy á obedecerte. 

'^ey. Todos 

os podéis ir, fo!o quede 
Don Juan conmigo : no puede 
nii_ mal , aunque bufeo modos, 
allviarfe , porque eílán 
en mi pecho conjurados 
mil géneros de cuidados, 
que al alma afligen : Don Juan;- 
qué hacéis aquí? jF«;í«.Vue(lra Altezáj’ 
que me quedaíTe mandó. 

^ey. Para qué ? fi intento yo, 
para aliviar mi trifteza, 
quedarme en la foledad, 
huyendo la compañía. 
fuan. Ffiío , feñor , no fabta. 

X.ey. Idos , pues. 

Voyme. Hace que fe yS, 

^.Efperad, 

A Q9 


z El Tercero 

no os vais, (ay Violante hermota!) 
por qué me tratas afsi? 

Don Juan , yo no eftoy en mi, 
que una fuer 2 a poderofa 
de amor me quita el fentido, 
y entre tan confufa calma, 
apenas le queda al alma 
memoria de lo qi»e ha fido; 
mi pena es, un devaneo, 
un abifmo mi templanza, 
un tormento mi efperanza, 
y un encanto mi defeo: 
todo es contrario á mi mal, 
todo rigor infufrible, 
todo remedio imponible, 
pues no. ay nada en Portngal 
que rae pueda divertir, 
ni me pueda confólar;, 
y afsi entre tanto anhelar, 
no ay , Don Juan , fino morir» 

Sale el Criado ,y 'Don Alvaro. 
Ír/ 4 í?. Ya Don Alvaro ha venido» 

Mv. Y ya á vueftros pies eftoy. 

^ey. Idos los dos. 

Alv. Donde voy , fortuna? apart- 
Vanfe los dos, y queda el ^ey, y í), Alvaro- 
S^ey. Yo eftoy perdido, 

Alvaro , por una damat 
efto es decir, brevemente 
todo lo que el alma fíente, 
y por miedo de fu fama, 

«reo que desfavorece 
' «1 empeño de mi amori 
«n tu perfona , y valor, 
pues mi privanza merece, 
juftamente podré hallar 
lemedio al mal de que muero, 
y afsi te hago mi tercerot 
con que vengo a confirmar, 
en la confianza que hago 
de efta-, loque te he querido, 
pues oy quanro me has férvida 
con efta fineza pago; 
tu has de hablar , y procurar, 
pues eftas ya de por medio, 
que dé a mi dolor temedlo, 
que dé alivio a mi pelar, 
pila , que fus bellos ojos 


¡ie fu Afrenta. 

fon de mi pena inftrumento, 
que cefle tanto tormento, 
pues la ofrecí por defpojos 
con el alma un alvedrio ^ 
tan fujsto á fu obediencia, 
que aun efeufo la licencia 
de poder llamarle mío. 

Y di;;- per.o inadvertido 
ando en prevenirte aqui 
lo que has de decir por rni. 


que eres galán , y entendido; 
y sé que (abrá falír 
ayrolamence de todo, 
quien con tan vizarro modo 
fabe hablar , y difeurrir; 
ios quilates de mi fe 
te he defcuhierto , y mi amor, 
haz por traerme un favor, 
que yo te le premiaré. 

Hace que fe Va el %ef , y detienelt 
'Don Alvaro. 

JÜ^. El favor de vueftra Alteza, 
qué dama le ha merecido? 
que aquefto no lo he fabido» 

^ey. Quien ? un ferafin de yelo, 
una beldad peregrina, 
que es (por fer, toda divina) 
pedazo hermofo del Cielo. 

Álv, Yo no sé quien puede ícr, 
fenor , muger tan hermofa. 
Jl^..Doña Violante de Sofá, 
que no ay mas que encarecer» 
Mv. Violante ? ay de mil stp. 
^ey. Violante 

es-,. Alvaro , la que digo, 
y el imán que amante figo: 
no te admire- , no te efpante; 
por eíTo tenía callado 
el nombre , que en Portugal 
belleza á la fuya igual 
no fe ha vifto , ni fe ha hallado, 
efta es laque vas á ver»- 
Ah. A un impofsihle me obligo. 
^ey. Haz . Alvaro , como amigo, 
conquiftame efta mugerj 
Alv. A fer mi fiero homicida 
me fuerza el no difguftarte. ep. 
9ey. El favor buelvo á encargarte. 


De Don Antonio Martmezi % 


que me va en eüo la vida, ymfe. 
Ah. A quien avrá íiicedido, 

Cielos , tormento tan fiero! 
fer de fu dama tercero, 
ya fuele fer permitido; 
pero donde puede aver, 
ni de quien fe avrá penfado, 
í¡ es noble , que aya llegado 
á ferio de fu muger? 

De íecreto me casé 
con Violante , no penfando, 
que efto que me eftá paífando 
fucediera : yerro fue 
no decirlo ( ay hado infiellj 
al Rey , pues quizá dexára 
fu intento , y dél fe apartara: 
mas es Don Pedro cruel, 
y fuera poner la vida 
á rieígo muy conocido 
decirfelo ; fi he de perder 
el honor , mejor perdida 
la vida vengo á quedar, 
pues por io menos honor, 
vendrá á falir vencedor; 
pero adonde voy , pefar? 
donde, locos devaneos, 
precipitáis el fentido? 
en qué golfo fe han metido 
de impofsibles mis defeos? 
fu padre vino á faltar 
en eftá ocafion de aquí; 

SI , que fuera dicha en mi, 
y no ay dicha fin azár: 
como he de llegar , defvelos, 
a Violante (dura ley! ) 
a decirla , como el Rey 
me manda ( rabio de zelos! ) 
que en fu nombre , de fu amor 
le dé parte , y que fti fe 
premie? como (ay Dios! ) podre 
1er de mi Infamia el autor, 
fin perder;:- mas paffos fienco: 
pefar , haced refiftencla, 
que aquí Importa, con prudencia, 
reprimir el íentlmlento. 

Sale <B arreto ,y 'nele muy penfatho, 
^arr, Gracias á Dios que te hallé: 
por toda Lisboa he andado 


bufeandote , y tu te eftabas 
con mucha flema en Palacio. 
Violante á llamar te embia, 
que por fu cafa paífando 
me vio Beatriz , y me dio 
de fu parte efte recado; 
y afsi conviene , que luego 
vayas , feñor, ( con quien hablo?| 
á verla ; no me ’-efpondes? , 
eres eftatua de marmol? 
qué te fufpendes , y elevas? 
arrobafte á lo beato? 
topafte algún acreedor? 
hafe ya cumplido el plazo 
de la deuda ? á eíTotra puerta: 
advierte , que aunque criado, 
bien fe me puede fiar 
un fecreto de aqui abaxo, 
que de aqui arriba , lo dudo,' 
pues me precio de callado, 
tanto, que fuelo decir, 
á quien no quiere efcucharlo, 
aun lo que hago en fecreto; 
que un fecreto revelado, 
es paca medrar gran cofa. 

aí/v. Qiiien tuviera tus cuidado?,' 
Barrctol IBarr. Pues no fon pocos* 
pero fiempre efte humor gafto, 
como no tengo doblones 
que me hurten. Ah.Yo no halloj 
que quadre aqueífa razón 
con el mal , que batallando 
eftá en mi pecho. ’Barr.Soy brujo? 
demás , que yo no reparo 
en que quadre , b que no quadre: 
mas efto aparte dexando, 
qué tienes ? Muchos tormentojí,; 
muchas penas., muchos daños, 
incapaces de remedio. 

Sarr, Con palabra de callarlo* 
podré faber la ocafion 
de qué nacen males tantos? 

Ya fabes , que defde niño 
en tu cafa, me he criado, 
que te tengo mucho amor, 
y en los mayores trabajos 
te acompañé con lealtad, 
que foy Portugués fidalgo; 


X 


T 


£/ Tercero 

y que::- My>> Ya lo sé , Barreto, 
advertinoe es efeufado, 
porque tu lealtad, y amor, 
en mí f.ivor fe inoílraron 
fiemore honrados , ííempre firmes; 
y fupuefto efte recato, 
efcacha de mi triíteza 
el njas. laílimafo cafo 
de honor, que hada oy fe ha viílo: 
con condición , que entre tanto 
que le digo , me prevengas 
remedio á tan fuerte daño. 

Ya fahes que amo a Violante 
tres años ha , rccat ando 
por fu honor los galanteos 
aun de mis propios cuidados. 

Y que para affegurar 
teieios , y fobrefaitos, 
que caufan las dilaciones, 
la fe , y palabra le he dado 

de efpofo , harta que fin miedo 
podamos Ubres cafarnos, 

Y que á Don Bafeo de Sofá 
fu padre, ertaha aguardando, 
porque falieílén mis dichas 

á los brilladores rayos 
de fu luminar antorcha, 
fin eftorvos, ni embarazos, 
y que no ha terriio efedo 
por ertar taia ocupado 
en las guerras á que afsifte, 
contra Moros Africanos, 

^ae á.CeuEa,y Tánger oprlmef^ 
fobervios , y temerarios. 

Efto te confia ; oye aora 
jo que aun- íbio imagmatlo 
txafta. i quitarme la vida: 

Q^ie es hermoíb fimulaciá 
de la belleza en Lisboa 
Violante, es tan aíf.-ntado, 
que de Fénix le dan nombre 
las lenguas del vulgo vario» 

Don Pedro de Portugal, 
dueño , y feñor fobtrano, 
cuyo nombre de otros tres, 
que a un tiempo eftaii governando 
a Cartilla , y Aragón, 
y á Ñapóle* , va imitando 


de fu Afrenta. 

las cortumbres, porque pueda 
la fama llamarle e! Quarco. 
Cruel , como jufticiero, 
fobervio , como vizarro, 
poderoíb , como Rey, 
imperiofo, como bravo: 
me encargo de fu govierno, 

( de mis fervicios pagado, 
y en mi lealtad fitisfecho) 
los papeles, y dcfpachos, 
que á la República Importan, 
y que alivian los vaífallos. 

El ferio yo de Don Pedro, 
le obligo ( rompan los labio* 
el filencio ) á que dixefle, 
como eftaba enamorado 
de Violante, cuya fama 
le tenia tan humano, 
tan fin alma , tan rendido, 
tan ciego , y tan abrafado, 
que rae hacia fu tercero 
para aliviar fus cuidados: 
con que traxeíTe un fivor 
acabo de echar el fallo, 
y la fentencia de muerte, 
que por inrtantes aguardo; 
no me atreví á refponderle, 
porque un Rey determinado, 
y mas de fu condición, 
de impo'fsibles no hace cafo; 
pues fi llegara á decirle, 
que con ella eftoy cafado 
de fecreto , era drritar 
fu violencia , y yo me hallo 
entre aqueftas confufiones 
ciegamente vacilando: 
de mi miftno honor tercero 
vengo á fer , mira fi ay cafo 
mas fuerte , mira fi pueden 
tener con tormentos tantos 
remedio las penas mías, 
confuelo los fobrefaitos, 
íkfahogo las pafslones, 
y algún alivio mis daños. 

Si lo digo, a morir vengo, 
muero también fi lo callo; 
pues como ha de fer , fortuna, 
ni deurlo , ni callarlo? 

pae 


J!5¿ Í>aH Antonio Martthet. 


p 3 ti qusndo guarda el Cielo 
^ fu furia los enfayos, 
de fu rigor las vio'encias, 
fi en efta ocaílon templado 
fe niueftra ? rompan las nubes 
ib preñez , aborten rayos 
que me abrafen , 6 la tierra 
fe abra , y firva de prefagio 
en fus cóncavos mi vida; 
pues viene á fer menos daño 
morir , que no es bien que viva 
un hombre tan de fdichado. 
fgrr. Confíeífote , que el fuceffo 
es notable , eftraño el cafo, 
que eftás ¡uftamente trifte; 
mas atiende a lo que trazo, 
que tal vez fuele un confejo 
aprovechar de un criado. 

Tu has de hablar lu“go á tu efpofa, 
y has de referirle quanto 
te ha paliado con el Rey; 
y aveis de acordar entrambos 
embiarle el favor que pide, 
que fuele fer un engaño 
acierto en cafo como elle, 
que favor que no le ha dado 
mano propia , y que un tercero 
le lleva , yo no le llamo 
favor , pues á ella le queda 
fiempre fu derecho á falvo 
para negar el que es fuyo, 
quando importare en el cafo; 
con efto fe entretendrá; 
y fi apretare , en que á cfpacla^ 
y de mas cerca defea 
agradecer favor tanto, 
a Violante entonces entra 
tfcuíarfe por lo honrado, 
con que cftá fu padre aufente, 
y que pierde fu recato, 
crédito , nombre fu honor, 
y darle fiempre a lo largo 
la efperanza , y puede fer, 
la dexe de canfado. 

Vo para faber las cofas 
mas de raíz en Palacio, 
ihiftiré fiempre al Rey, 

*on una induláiia que trazo^ 


hija de mi Ingenio al fin, 
que encubrirla es acertado 
hada mejor ocafion: ^ 
con que fabré rafgo á rafgo, 
y punto por punto todos 
los intentos , los amigos 
del Rey ; y veré fi trata 
en fus pretenfiónes algo, 
que toque á tu deshonor, 
y avifaréte del daño, 
para acudir al remedio, 
antes que de executarlo 
llegue la ocafion violenta. 
Vendrá entretanto Don Bafcb, 
y en premio de fus fervicios, 
pedirá que os cafe á entrambos, 
y que á ti propio te tuegua 
des á Violante la mano: 
con que todos los peligros 
quedarán aífegurados, 
defengañado Don Pedro, 
tu honor con defembarazo. 
Violante en quietud dichofa, 
y fu padre fin cuidado, 

^/v. Yo he de llevar de Violante 
favor al Rey ? Sarr.No eftá claro? 

Primero pierda la vida. 

Barr. Difparate es confumado: 

Mira , feñor , que Don Pedro 
de Portugal , no es fidalgo 
con quien podemos andar, 
fi ay ocafion , á porrazos, 
porque es tan bravo , y altivo^ 
tan fobervio , y obftinado, 
que á un efto quiero no mas, 
fuele del balcón mas alto 
de Palacio echar al 
con folamente una mano, 
de quince en quince los hombrest 
y á los dos , es cafo llano, 
que con folo un dedo hará , 
que á enfavarnos de pefeados 
vamos : también de fu fombra 
aun aquí eftoy yo temblando. 
Hombre es , que á fu zapatero, 
porque un poco le apretaron, 
le h izo por fuerza comer 
en gigote unos zapatos; 


é 'E^. TerceYo. ieifu. Afréñti^. 
qué piedad efperas dél? en qualquier cofa halla encuentros, 

Yendo una noche rondando el corazón eftrechando. 


por la Rúa de las flores, 
por Tolo que fe pararon 
dos hombres delante dél, 
no les dio la muerte entrambos? 
Porque llamando a una cala, i 
donde iba de ordinario , 
de rebozo a eatretenerfe, ■ 
y en abrirle fe tardaron, 
no la hizo pegar fuego, 
fin que efcapaíTe , de quantos 
en ella avia , perfona? 

Pues fi efto , y cofas que callo 
de mas confideracion, 
fabes qué eftas aguardando, 
que no tomas mi confejo? 
cierra los ojos al daño, 
pues fabes que favorece 
la fortuna á los ofados; 
ardides venzan ardides, 
engaños venzan engaños, 
para cautelas de amor 
nunca remedios faltaron; 
y quando faltafle todo, 

( que fuera impofsible eflraño) 
no te puedo faltar yo, 
que’ foy para los trabajos; 
y aunque viviente, hecho a prueba 
de ios repetidos mazos 
de la fortunilla , y foy, 
quien la data de fopapos, 

//V. De una confufion de abífmos 
parece que al mundo falgo; 
hablar á Violante intento, 
llevar lo que me ha mandado 
el Rey , para aíTegurarle; 
hacer que venga Don Bafco; 
eftorvar de honor los riefgos, 
defvaneccr los cuidados, 
oponerme a los peligros, 
efcufar terceros falfos, 
dar de mano á las injurias, 
dar de mano á ios engaños, 
halla que queden deshechos; 
y fi no baíláre quanco 
propongo , anhelo , y vacilo, 
porque Ccmpte un del’dichado 


y la razón reprimiendo, 
fiendo ya la muerte enfayo, 
homicida de mi mifmo, 
haciendo el pecho pedazos 
de la vida que me anima, 
feré executor tyrano, 
abriéndole- al alma puertas 
por donde vaya arrojando 
. la fangre, que de veneno 
firve al corazón,, que en daños 
tan crueles , es alivio, 
es ahorro , y es aplaufo, 
que muera un hombre con honra, 
y no que viva afrentado, Ví/t, 
Sarr, Elfo G , cuerpo de Dios, 
execucar mis mandatos, 
y venga lo que viniere, 
pues tal vez fé acierta errando; 
que yo de tu zelador 
he de fervir en Palacio, 
dando admiración mi induíltíaj 
para que en los dilatados 
riempos el mundo me dé 
nombre en lo que voy trazando, 
de fídalgo bien nacido, 
fiendo exemplo de criados. Vift, 
Salen Doña Violante de Sofá , í)oña Ulm- 
ca con fus oriadas, Iseatri^ y Ines: Trae- 
rá 'Doña íBlanca- una Vanda,y en ella puf- 
ta la mano derecha , como que ejla heri- 
da ; Ha de a\ser un bufete con fobremefí, 
y desfilas en que fe han de fntar: 

Doña Blanca, y Inés irienen con. 
mantos. 

Fiol. Jefus , Blanca , has acertad# 
á ella cafa ? quien creyera, 
que tanto tiempo eíluviera 
fin verme una amiga! 

Blanc. He eftado 

Indifpueíla algunos días, 
y por eíTo no he venido 
á verte. Yiol. No lo he fabido: 
qué tienes ? Blanc, Melancolía* 
es todo mi mal. Violante, 
que roe tratan con rigor. 
fiol. De qué proceden ? §Un(, De 


j)e Don Antonio 

r¡,l De bailante; 

oúitate ei manto. 

^Ítq^ue Tegí he de bolverme. 
fií/. Con tanta priefla , es ponerme 
en cuidado, 
ftoc. Tengo miedo 
i mi deí'dicha , y quifiera 
Bo aumentar los accidentes 
del mal. 

Visl. Bien es que te Gentes _ 
para defcanfar Gquiera. StenUJi» 
Replicarte fuera en vano. 
f)í/.La vanda es gala , ó favor? 

$lm. No , Gno alivio al dolor 
que tengo en aquefta mano, 
del golpe de uña caída, 
que me di en ella tan fuerte, 
que fue venturofa fuerte 
aver librado la vida. 

Fííí. Eílrañas fon tus defdichas. 
fltnc. Eflb no es bien que te efpante, 
que tengo eftreila de amante, 
y no ay amante con dichas. 
fw/.Puedefe comunicar 
el pefar que te atormenta? 
tlm. Si , Violante , efcucha atenta, 
difculparás mi pefar. 

Yo , Violante , yo , amiga , que burlaba 
de amor , y que de libre bíafonaba, 
y altiva , y arrogante , de los hombres 
aborrecía hafta fus proprios nombres. 

Bien de exemplos de hiftorias, 

que eternas hace el tiempo las memorias, 

pues fus ingratitudes , y mudanzas, 

mas que á premio , animan á venganzas; 

cuya ciega porGa 

Can conftante feguia, 

que G alguno Giieza'rné moftraba, 

con aborrecimientos le pagaba. 

Tu lo fabes , Violante , pues has Gdo 
b que tanta crueldad me has tepteheodido; 

bien en ti no he hallado 
iuaor í y G le tienes , le has callado: 

7 afsi paflb adelante, 

que efto no viene á fer aquí importante. 

Solo digo , que un hombre que en Lisboa, 

*c lleva todo el lauro , honor , y loa 


Mariiñéz. ~h 

de entendido , difereto, 
galan ayrofo , liberal , perreílo, 
en quanto intenta , y hace, ^ 
pues con fu agrado al vulgo fatisface; 
rae vio, y le VI una tarde, 
y haciendo de quien es vizarro alarde, 
-pagando en cortesías alhaguenas ^ 
alguna iñclinación que vio por fenas, 

G»ui6 mi coche en un rucio rodado, 

de elemento enfayado; 

pues en una carrera 

precipito fu orgullo de manera, 

que dudo el penfamiento 

11 era ca vallo, b viento, 

que en el galopeo fue fu enfayo 

tan veloz, que pafso plaza de rayo. 

por el camino el alma, 

( que de verle , Violante , eftaba en calma^ 
fe adornaba á los ojos, 
y de fu vizarria fue defpojos; 
no sé G lo entendía, 
porque con fu rnodeftia lo encubría. 
Llegúe á mi cafa , y el dexo un criado 
para que fe itiformaífe de mi eftado; 
y de aquella ñneza ■ . , 

me obligué, que amor defta fuerte empieza» 
y aunque no lo ignoraba,^ 
le pregunté al criado , qué bufeaba; 
y él por rodéos la verdad nie advierte, 

' con que juzgué , que era feliz. 

Hice también défpues, qué Inés le hablañe, 
porque mi dicha afsi fe mejoraffe. 
paGaron defta fuerte algunos dlas;^ 
cfcrivibme , eferivi ; y defdichas mias, 
f que otra ocaGon no he hallado ) 
de que me haga favor le han apartado; 
pues G a bufcarle van en nombre mío, 
b fe niega , b refponde con defvio; 
cuyos defayres Gento de manera, 
que por no verlos ya , morir quIGera: 
Prefurnen mis defvelos, 
aunque no di ocaGon , que ferán zelos 
los qne le han retirado 
de lo que avia intentado: 
y con eftas porGas 
el alma aumenta fus melancolías: 
y afsi, para falir deftas quimeras, 
quiGera que en bqí nombre le efcrlvíe-ra* 

un 


5 £/ Teñiré Je fu Afrentan 

un papel , que yo hacerlo (cafo es llano) el lance es apretaifcr, 

no puedo , por el golpe deíla 


, - L s- r- mano: 

y también , que Beatriz fe le llevalíe, 
porque no fe efcufaíTe 
de recibirle , y relponderme luego: 
cfto es lo que re ruego, 
ello has de becer. Violante, por quien eres, 
que unas por otras fuelen las mugeres, 
quando amor las obliga, 
hacer cofas como efta : por amiga 
merezca efta fineza, 
afsi a pefar del tiempo ru belleza 
conferve el Cielo en fu verdor florido, 
fin que á las puertas llegues del olvido, 
que alie: tes mis temores, 
que alivie mis tormentos , y rigores, 
mis penas , mis dcfvelos, 
mis anfias , mis ahogos , mis rezelos, 
para que cobre, en tan confufa calma, 
la voz aliento , y nueva vida el alma, 

Viol. Mucho me han laftimado, 

Blanca , tus penas , pero te has dexado 
de decir lo mejor , y mas forzofo 
para el papel ; quien es el venturofo, 
que merece que tu le hagas favores, 
y que vano te pague con rigores? 

^lanc. Don Alvaro Alencaftre , amiga mía, 
que otro fer en Lisboa no pedia 
Gaufa de mis defvelos. 
yioL A efpacio penas , con blandura , zelos: 
Don Alvaro (ay de mi! pierdo el fentido) 
el Privado del Rey? $Unc> Efle ha rendido 
mi condición altiva. 

oyendo aquefto viva, 

Cielos aora Importa la clemencia, 
mirad, q en tanto mal ya no ay paciencia, 
pues yo , Blanca, pcnGba, 
que el amor te abrafaba 
de Don Juan de Atayde. 

Slanc, Dexa aora , Violante , cíTa 
locura , que aunque llora 
tan fino , en mis delprecios fíempre ha Cdo 
objeto tigorofo de mi olvido; 

Alvaro es dueño mió, da alivio 
a mi dolor , dé ti confio : efcrive. 

Fíol. Trae recado, 

Beatriz , al punto; mi tormento es fiero. 
veat. Voy por el, folo el fin de adueño eí^to; 


gran fiefta avrá con amo,y con criado,i 
FioL Y en fin , qué determinas efcrlvieJ* 
Slanc. Solo faber pretendo ^ 

la ocafion qae ha tenido 
para tan grande olvido. 

Fiol, Eftará enamorado en otra parte 
y no querrá engañarte; 
que los hombres, no Gempre fu cuídaii 
le tienen mas , que por razón de eftadi 
Blanc. Aqueflb no fabia. 

Fiol. Yo si , Blanca. Sale Seatri>, 
!Beat. Aquí efta , la efcrlvania, j 

^íW.Doblo el papel ; ay calo maspenofo!< 
nota , Blanca , eferívamos á mi efpofo, ] 
que ya no puede aver lance mas fuerte,' 
que fer tercera de tni raiftna muerte» 
2^otd Blattc, Mi bien. i 

Fiol. Es muy amoroíb; ¡ 

con mas defpcgo es mejor, ' 

que hombre que ve mucho amor, | 
que fea ingrato es forzofo. " | 

Slanc. Di lo que ce pareciere. 

Fiol. No, amiga j tu has dedicar, 
que como no sé de amar, 
erraré quanto efcrlviere. 

Slanc. Por tu vida:: r/o/. Blanca, si; 
que efto de eferivir á amantes, 
no es oficio de ignorantes, 
y yo me conozco á mi. SfiriDU i 
Slanc. Pues di ; no crei que fuera 
tan Ingrato Ca vallero i 

á un amor tan verdadero, ; 

Fiol, Bien va afsi. 

SUnc. Saber quifiera 

la ocafion que aveis tenido 
para burlar mi efperanza, 
que como amor no la alcanza,] 

Don Alvaro , he prefumido, 
que fue accidente el favor. 
Refpondedme , b efta tarde 
Vedme en Ja orilla del Tejo, 
que de criftalíno efpejo ' 

_firve al campo : Dios os guarde* 

Fiol, Efta muy bien acabado. 

Seat. Su picante de nioftaza 

lleva. Fiol. Firma. | 

Sime, Me embaraza I 

^ I 
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c! dolor. Vial. Sin ir firmado, 
haz cuenta que nada has hecho, 
g/asf. Como tengo de hrmati' 
yioU Seis letras te han de aumentar 
el dolor ? por mi pro’/echo 
hago toda aquella inílancia. 

^inc. Mueílra; Firmde. 

ya firmado ella: 
ciérrale aoaa , y podra 
llevarle Beatriz. 

$eat. Ganancia 
es raia el iervirte en todo: 
qué boba es la cal feñoral af. 
Slanc. Elle diamante mejora 
tu fuerte. Beat. De ningún modo; 
elfo es nai am ir agraviar. 

Slanc. Violante , da permifsion. 

VioL Tómale , que no es razón 
á Blanca difguílo dar 
en cofa que tiene güilo. 

Tama la fortija. 

Bfaí. Premiando deíla manera: 
gran ventura es fer tercera 
de amor , que obedezca es julio; 
qué linda cofa es tcMnar! 

Slanc, Idevarasle luego? Seat. Si, 
que ya el papel ella aquí 
3 guifa de pelear. 

Slanc. Pues á Dios, que íc hace tarde. 
^ol. Detenerte mas no quiero. 

Slanc. La refpuella en cafa efpero? 

Si, Blanca. 

El Cielo te guarde. 

Seat. No parece colkofa 
ello qae hq^ paflado? 

Viol. No se, Beatriz, yo he quedado, 
aunque lo he vifto, dudofa, 
porque parece Impofsible 
haver tenido prudencia 
P^ra efctivir , ni paciencia 
^ tormento tan terrible. 

Don Alvaro , tan mal trato 
conmigo , y con tal rigor 
P^gar la fe de mi amor? 
pero qué hombre no es ingrato? 
pues el mejor , fi fe mira, 
en conociendo afición, 

* olvida fa obligación. 


ñ de fu honor íé retira. 

Seat. Qué havemos de hacer? 

Viol. Lisvar 

tu el papel , y yo morir. 

Seat. Contra ti has de prefumir, 
que havía de executar 
acción tan necia ? es error 
imaginarlo. VioL Ay de inL' 

Don Alvaro viene allí. 

Seat, Diísimula , y ten valor. 

Sale Ten Áhnro muy trifie» 

Al)>. Salce, Beatriz, allá fuera, 
que tengo que hablar á folas 
con Violante. 

Seat, Obedecer 

es forZofo : aquí fue Troya; 

Don Alvaro ella fufpenfo, 
y mi ama hecha ponzoña. >4/r. 
y¿/>. Violante , yo eíloy fin mi; 
yo , mi bien, yo, prenda hermofa, 
yo, dueño de toda el alma, 
te he perdido , «1 Rey te adora; 
no sé como tengo vida; 
tercero de fu ameróla 
pafsion foy; iéItHe ha mandado,' 
que en fu nombre (acción impropaa 
en mi) te vinieíTe á ver, 
y á decir , que correfpondas 
á fu amor, que á tu belleza 
^loda fu grandeza poílra, 
que le embies un favor, 
que á fus penas , y congojas 
dés alivio ; y que me mates 
digo yo , que es enojofa 
la vida al que es deldíchado; 
mira £ en razones pocas 
te he dicho muciios tormentos: 
tanto la pena me ahoga, 
que alargar mas el dllcurlo 
no puedo , porque en la boca, 
ú fe pierden las palabras, 
b las razones fe acortan. 

Vial, Ha dicho Vueíeñoria? 

pues yo le fúpiieo aora, ’ 

que lea aquefee papel, 
y con brevedad refponda, 
que ay ricígo en la dilación, 
mieíitras que yo píenlo á íolas 

B la 
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parece que cfíá embidiofa; 
Barrero iabe la cafa. 


lO 

la rcfpuíña que he de dar 
en cofa que tanto importa. 

©<j/f el papel. 

Qué modo de hablar, Violante, 
es eíie? Fiol, Qué fe alborota? 
abra, lea, y luego hable, 
que tiempo , y lugar le fobra. 

Aíre el pdpeL 

áí/v. Tuya es la letra. Fial.Es verdad;, 
pero, feis letras que forman 
un caracler mas abaxo, 
qué dicen? Aly>. Blanca. 

Fiol. Pues oyga , conócela? 

Ah>. A Doña Blanca de Silva 
nadie en Lisboa 
dexa de conocer. Fiol. Bien: 
quien la tiene en la memoria, 
también la tendrá en el alma; 
pero todas eftas cofas 
no hacen al cafo : ella dama 
íe fue. de mí cafa aora, 
que. como es deuda , y amiga, 
por eñár algo achacofa 
de un golpe en la mano , vino 
á rogarme, que yo propia 
Ja efcrivíeíTe eífe papel; 
defpues que una larga hifloria 
me contb de fus amores, 
á que yo como pladofa 
di confuelo , fin mirar 
obligaciones foraofas, 
pues juzgué que era mayor 
la fuya ; Beatriz aora 
fe le havia de llevar, 
que eíio me pidió por cofa 
de grandifsima importancia; 
y pues viniendo fe aho^. 
el trabajo de bufcarle, 
y le tiene , correfponda 
á lo que el papel le dice, 
efcuíando las Hfonjas: 
que Blanca^ ní.rece mucho, 
por vizarra , por bermofa, 
por bien preiviida , y gallarda, 
difcreta apacible, todas 
prendas para fet querida, 
pues naturaleza propia, 
de haverla hecho taapeifefta. 


Vuefenoria no la ignora, 
pues fue figuiendo fu coche: 
finezas tan amorofas 
no fe han de olvidar afsi. 

Blanca, aunque enferma, y quexoft, 
quiere hacer paces, y hablarle; 
y pues que nada le eftorva, 
vaya á verla, y confoiarla, 
que es rigor, cofa es penofa 
en fineza tan confiante; 
yo le lupHco no ponga 
dilación en eño mas, 
que yo le abíuelvo de toda 
la acción que puedo tener 
al macrimonio , pues bodas 
con hombre que á Blanca quiere, 
vendrán á (er peligrofas; 
yo es fuerza efcrivir al Rey, 
Blanca efpera fu perfona; 
á quien es tan entendido, 
el advertimiento fobra. 

Vea el papel íl ignorare 
\ - algo ; y pues. licencia toma, 
quien fe va fin reverencia, 
defpedirle es cofa impropia» 

Ah>, Vive Dio: , que eres ingrata. 
Violante, y que me provocas, 
á. que de una vez acabe 
con. la vida que me enoja. 

De mi pretendes librarte 
coji efcufas fibulofas? 
conmigo tantos rodeos? 
quando fabes. que te adora 
eí alma , bufcas quimeras 
impofsifales ? no era cofa 
mas fácil dcfcngañarme, 
dlclendome Alvaro , todas 
las mugeres nos rendimos 
a la novedad , de forma, 
que á las palabras del Rey, 
ü obligada , 6 temerofa, 
debo fujetar mi gufto, 
que es fuerza que correfpcmda 
a una fineza Real, 
y a unaMageftad heroyea; 
con que yo terHícuIpára^ 
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pues fuera menos dañofa 
Ja verdad, que no eUngaño 
con que aumentas mis congojas? 
pues es cierto , que Don Pedro 
no dixcra fu dudofa 
pafsion , á no haverle dado 
efperanza antes de aora 
tu necia defeoaboltura; 

-pero no ícnporca , no importa, 
que con poner tierra en medio 
olvidaré tus memorias, 
tu nombre aborreceré, 

Tacando del alma propia 
tu retrato ; logra cruel 
del Rey Don Pedro lifonjas, 
para ti ciertas verdades, 
para mi mentidas glorias. 

Y las efcufas de Blanca 
dexalas , pues no te abonan; 
y mira en elle papel 
lo que eñínao fu perfona, ^om^ek» 
pues lo que fue cortefia 

de quien de honrado blafona, 
quififte tu hacer cuidado, 
y eli^ fineza amorofa. 

Y quedare , que á morir 

voy , que en penas tan forzofas, 
es defahogo , y es dicha 
morir por vivir con honra. 

Viol. Ha cruel, y qué bien finges! . 

Alv. Tu falfedad me provoca. 
í^iol, Eíloy por Tacarte el alma. 

>/ib. Si es la tuya , a mi me toca, 
aleve-, mudable , faifa. 

La lengua libre reporta, 
p vive Dios::- no temo 

tus palabras. Fiel. Serán obras, 
fi no enmudecen tus labios. 

Vés como fobervia cobras, 
porque eñas favorecida? 

Fiol. V és como G me provocas 
con injurias , te he de hacer 
pedazos , y aun fera poca 
. venganza á tantos agravios? 

(^erer a un Rey es gran cofa 
para hablar fin embarazo. 

Fiel. Por mi Tola , por mi Tola 
hablo yo con efte imperio. 


traydor.en cofas que importan. 

af/v. Conmigo ingrata? Fiol. Contigo. 

aí/>. Sin juicio eftoy. 

Fiol. Eíloy loca. Ab. Yo me vengaré. 

Fiol. Yo , y todo. 

jíly. No viéndolo , no me importa. 

Fiol. Has de verlo, porque fiemas. 

My. De qué forma? F/o/. Defta forma. 

Jlv. Cierras la puerta, Violante? 
ábreme. Fiol. Veamos aora, 
ya que eftás tan arreftado, 
por donde á falir te arrojas. 

Ab. Abre la puerta , 6 haré, 
que del viento lean lifonja 
fus pedazos. Fiol. Si primero 
fus altiveces no poftra, 
fus rigores no reprime, 
y amante me defenoja, 
no ha de falir. Quien?, yo a ti? 
primero::- Fiol. La crueldad fobra, 
no aya mas, mi bien, ya bailan 
los deívios. 

Ab. No difpongas 

nuevos engaños , la puerta 
abre , b harás que la rompa 
el enojo que me oprime. 

Fiol. Mira::- ^b. Aparra, cautelofa, 
que ya conozco tu eftilo: 
ábreme. Fiol. Si haré, que importa 
á mi quietud que te vayas; 
tus refoluciones logra: 
vete. ISuebe a abrir* 

Ab.Si haré. 

Fiol. Pues qué aguardas? 

Fáfe iis^a ella. 

Ab.Ya el alma fe defahoga, 
aguardo que me detengas. 

Fiol. Ruegole , y fobervia cobra? 
pues ya á mi no me eftá bien 
el que fe detenga aora, 
fino que fe vaya al punto, 
pues la puerta no le eílerva. 

Ab. Eftorvalo tu hermofura, 
que Idolatra el alma coda. 

Dame los brazos. Fiol. Eílaba 

por efeufarios aora; 

pero no fov vengativa. Ahrx^^nfe. 

Ab. Qué refpondes, prenda hermola, 
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a ios intentos del Rey? 

Fííl, La refpueíta a ti te toca; 
lo que te rcfpotido á, ti, 
íblo es , qne el alma te adora,, 
que te refpeto, y eftitno, 
y que Siera esfera poca 
el mundo para pqftiar 
los blafones que me adornatu. 

Mi gadte vendrá, muy, prefto, 
fi es que á tu. vida- le importa;^ 
mientras viene entretenerle,, 
dIípon.lo tu alia de forma, 
que affegutando tu honor, 
defcrediccLel mío, no. corra», 
que deLvuIgo^. novelero-, 
las lenguas , murmuradoras 
fotiman del . viento gigantesL 
y es experiencia^ coftofa,. 
por, encubrir la. verdad 
e.l, aventurar la honra; 
tu god.rás en eíla parte, 
mirarlo- mas bien á folas, 
que á mi me baila. advertirte-^, 
Alvaro ,,qpe foy tu. efpofa. 

Dichofó. eJ que, tal efcucha!; 
qué juftamente blafonan, 
los. hombres que merecieron 
lauros , que tanto los. honran, 
pqr. tener mugares nobles! 
pues vizaria., y,animoía 
me alientas, ningún peligro 
rae acoba rda , ni me aíTomhras- 
Yo bufCaré un medio fabio 
pata falit dsílas- cofas, 
que. con honor, no- ay.poders 
TfoL’^ qué hemos.-de hacer ama. 

JORNADA 


de Blanca , que enamorada 
te e%era en la amenofa 
margen del undoíb Tejo? 

Ah>‘ C^e tu vayas , y reípondas 
por mi , pues febrás hacerlo 
como cofe que ce importaj^ 
que yo no he de ver á Blanca* 
Júralo. Ah)-. Decirlo fobra. 

Viol, Que no la verás? Aiy), Jamás* 
VioL S te bafea? 

Ah, Huiré fu. fombra. 

Viol. Porfiará? Ah. Defcngafiarlas. 
Viol. Eftá enamorada* 

Ah. Es loca. Vid. Por qué? 

Ah. Porque la aborrezco.. 

Viol. Es hermofa. Ah, Poco importa* 
Viol. Ha de Ir á hablarte. 

Ah. Efeufarétne. Vioh Tiene agrado* 
Ah. A tía me enoja*. 

Viol. Obligaráte::- Ah. Cem qué? 
Viol, Con amor*../fíi>.No uCb lifonjas*. 
Viol, Será conílantc;:-. 

Ah. Yo. mas. Viol. Enqué? 

Ah, En adorar tnfomtMra. 

Viol. Será cierto? Ah. Será ctcrto¿ 
Viol. Qué mas dicha:;- 
Ah. C^é mas glorian- 
Viol. Que quererK.. 

Ah, Que eftimarte* 

Viol. Aunque iluGones-le opongan:;» 
Ah. Aunque penas rae contraílen;;- 
Viol. Pues quedan deshechas todastw 
Ah. Pues quedan, todas poílradas:;- 
Viol. Con merecer fer tu eípofa. 

Alv» Con íer tuyo mientras viva, 
que es la tnas feliz viéloria, ymtpc 

SEGUN. DA*. 


Sale ^arretir.TJaáa'catntt he entablado-, 
el andar en Palacio fin cuidado; 
que foy, mudo he fingido^ 
y ninguno halla aquí me ha conocido^; 
y pues sé loque paifa en eíla oca, 
á fingir me refuelvo , punto, en boca, 
pues aqui faíc el Rey acompañado 
del gran Donjuán, retiróme á sfte lado; 
firnoíá fue la traza que he emprehendiáo, 

pues.- 
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pues nadie fe embaraza, 

aunque me vea , en referir fecretos, 

con que defcubro en muchos mil defetosr 

d Rey hallo que vive con cuidado, 

como el favor Violante ha dilatado; 

y Don Alvaro en eño anduvo necio, 

pues por traer favor , traxo defprecio, 

diciendo , que Violante agradecía 

ías honras que le hacia; 

pero que embiar favores una dama, 

era poner en opinión fu fama: 

con que el Rey muy fevero 

refpondib : Yo puedo quanto qufero, 

y fea jufto , b injufto, 

en todo fe ha de hacer fieinpre mi guftor 

a Don Alvaro dixo que fe fuefle, 

y que a Violante aqueño refiriere; 

y á Don Jiian de Atayde , que. ha moítradb» 

fer de mi amo enemigo- declarado, 

pidió confejo en lo que hacer podía 

en fii pafsion , á que él con oíadia 

iefpondib , que nunca amor íé esfuerza,, 

fi no llega a los lances dé lá fuerza: 

al Rey agrado d' modo, 

y en elle acuerdo’ fe ha- quedado todo*,. 

• y luego coiv lealtad, y con cuidado 
a mi düefio ef avifo le he llevado, 
que es lo que importa reí Rey íale, y refuervo- 
lo razonado , y a mi inchidría Budvo. 

Serreto ¿ macarte del taPlado-, 
y de qumdo en qumdo hace algunos y>i^ 

> y fele el l{ey, ytlon Juan fer 
la otra farte. 

%fy‘ Tu has dado en un penfamlentoí- 
Don Juan, dr mas acertado 
para aliviar el cuidado, 
que al alma caufa tormentoy. 
y afsi le he de executary 
porque no puedo creer, 
que ñh llegar a querer;, 
pueda Violante mofttar 
ccnnñgo tanta fiereza. 
í*«n, Don Alvaro , es ocafion, 
pues el tenerla afición 
nos naueñta bien la tibieza 
con que fiempre ha refpondidá 
3. todo lo que has mandado;. 


y es , que fe halla embarazado, 
viendofe fívorecido; 
y ÍTno', en execucion 
pon fu partida al momento, 
y verás que el íéntimiento 
te mueftta en fu turbación, 

C^ién eflá aquí? Juan.El mudo eaí 
que rntroducido en bufón, 
en quaiquier converíácion 
fe halla, dél modo que ves. 

^ey. Eftferaado es ; profeguir 
podernos fin rezdar, 
que eít'e mal podía eílorvar, 
fi es mudo , y no puede oír. 

MJli hiñendo Jarreto finas, y riendofi, 
Juan Entre sí' feñas haciendo 
eñá , y vifages ,.que z todo 
fe ríe de un miímo modo. 
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í(ey. Digo, Don Juan, que ¡«etendo 
enibiarle luego á llamar, 
y decir , que al pauto parta 
a Sevilla, que una carta 
á Don Pedro ha de llevar. 

Rey de Caítilla , y que es güilo 
mío , que el fea menfagero, 
pues de fu prudencia efpero 
lograr intento tan judo, 
como en ella á acordar llego; 
que fi llega a replicar, 
procurandofe efcufar, 
defcubriré fu amor ciego; 
y yo entonces fac'sfecho, 
caftigaré fu intención, 
y podrá de la tfáycion 
tomar venganza m! pecho. 

Barreta aparte, 

Sarr, Miren fi importa el fingir 
fcr mudo : luego es precito 
llevar á mi amo eíld avifo, 
para que fin refiftlr 
haga lo que el Rey le ordena. 
Juan. Bien de eíTa maneta eftá. 

Quiero efcurrírme, va, vá. 

Qué laíllma! Barr. Vá. 

Qué pena! Barr. Vá, vá; vá. 
^ej. No VI mayores 

extremos ; qué quiere hacer? 

Barr. Vá, vá. 

^ey. Echarle es menetler. 

Barr. Vá, vá : mamola, fenores. 

^uao. Haz que á Don Alvaro llame ' 
un criado, ^ey. Ola. 

Sale un Criado, 

Criad. Señor. 

^ty. Llama á Don Alvaro : Amor, 
por qué quieres que fe inflame 
el alma en colera ciega? 
por qué en aquella muger 
no has de modrar tu poder, 
pues tanto á mi amor íé niega? 
Vive Dios , que el fentitnlento 
me tiene tan fin fentido, 
que de lo que foy me olvido, 
y que ya^ no ay fufrimiento 
para poacr efperar 
ios injudos devanéos. 


con que trata mis defeos 
Violante , y que he de podrat 
fu altivéz , porque no es ley, 
no es razón , ni acuerdo judo, 
que por no darla dlígudo, 
edé padeciendo un Rey. 

Dime, Don Juan, has amado? 
habla , yo doy permifsion 
de que digas cu afición. 
yuan. Señor::- '^ey, Efíó es efcufado; 
mientras con facilidad 
fe pueda decir de amor 
el edado , es grande error 
el poner dificultad. 

Juan, Digo , feñor ,-que yo quiero 
una dama principal; 
pero trátame tan mal, 
que ningún remedio efpero, 
pues efquiva , á mi defvelo 
paga fiempre con defprecios. 
l^ey. Que propio es, D.Juan, de necios 
él no querer dar confueloi 
de fuerte , que el mlfmo dañq 
que yo , tu eílás padeciendo, 
y edabafmele encubriendo. 

El penfaraiento es edraño; 
mucho debo agradecer, 

Don Juan, el. que ayas andado 
conmigo tan recatado. 

Y di , quien es la muger? 

Juan. Blanca de Silva es, feñor, 
la que mis penas aumenta, 
y quien cruel me atormenta 
con infufrible rigor. 

í^. Mas hermofa es que entendida: 
un día en fu Quinta entré, 
yendo á caza , y me enfadé 
de verla tan prefumida. 

Blanca te querrá , yo haré 
que temple el ciego furor, 

^ue es bien que pague el amor 
a amante de tanta fé. 

Sale íDon M'i?aro , y dice primer» 
cjlo aparte. 

Ah). Ya de Barrero advertido 
vengo , y fue fuerte en extremo 
no encontrarnos el criado 
del Rey , hablando en fecreto, 

que 




ot-e fuera acabar con todo; 
tro aquí etó , tus pies befo, 
í,*. Alvaro, feas b-.en venido. 

’^paf iones , difsimukmos: 
alxad del fuelo ; qué ay 
¿e mi amor^ 

Jh. Siempre defpreclos, 
efeuías , y disfavores 
de Dona Violante» 

€{1. El tiempo 
Afiele allanar ímpofsiblesí 
y afsi per aora dexo. 
los afeáos de mi amor» 
los ardores de mi pecho,^ 
que en otra ocaíTon. faldrán» 
pues cuidados del govierno,. 
defvelos judos de un Rey, 
eftorvan mis penfamfentos» 

A Don Pedro (a quien Cañllla 
llama cruel , y fobervio, 
que el vulgo fiempre fe anima 
a dar atributos necios, 
pues quiere que fea crueldai 
el fer un Rey jufticiero) 
tengo que comunicar;, 
y afsi á Sevilla he- refueko» 
viendo las prendas que ay 
en ti para aquefte empeño,, 
que tu vayas con la, carta» 
y que te prevengas luego, 
porque al punto ñas. de partir» 
jÍ/k Partiré al punto» 

^ey. No ha. hecho. 
movimiento; con, el roftroi 
ni el femblante vive eLCielo|, 
pues fin eftár advertido, 
querer bien , y eftac fevero,, 
fin dudar á lo que mando,, 
por impofsible lo- teogq» 

'jh. La. carta , feñor ,. aguardo. 
%»Don ]uan, del juicio no pierdo» 
es mucha reportación, ap» 

eftando mirando aqueíto» 

Pues, feñor,. afsi te engaña;, 
qué- mal falen. mis. intentos!, 

Ta no me dixide i mi» 
gue quería de fecteto 
» Violante , y. la vería. 


De Don Antonio Martínez. 

en e! femblante? 


Jmn. Elfo mefmo 

acredita el que la quiere. 

Jb. D. luán pienfa que no entiendo, 
que fon trazas fuyas todas. 

Jmn. Di que á efcrivit vas el pliego, 
y veras lo que refuka 
de la execucion de aquello; 
y de otra traza , que ha hallado 
el amor con que profeíTo 
fervir a. tu Mageñad. 

En nuevos cuidados entro; 
porque yo no tengo cofa 
que efcrlvir al Rey Don Pedro, 
que pueda obligarme á embiar 
á un hombre , en qsuen c.'.rga el pefo 
de efte Reyno ,y el etniado 
de la ¡iidicia , y gnvierao» 

Juan. Para todo avra íahd.i. 

Si eñe fegundo remedio, 

Don Juan , nos viene á lallr 
tan bueno como el primer®,. 

Don Alvaro queda libre» 

Jtun. Preño lo fabremos» 

^ey. Yo voy a efcrlvir la carta,, 
efperad- mientras que biielvo» 

Fanfe los. dos.. 

Agora , fortuna mia» 
he menefter fiifrimlento» 
pues íi fe refuelve el Rey 
en que parta , cómo- puedo; 
executat lo fegundo,. 
dexanlo en: tan vlfto- riefgo 
a Violante ? pues dexar 
de ir, (í lo quiere Don Pedro» 
tampoco puedo ; Ay defdichasl. 
ay confufos devaneos l 
en qué- ciegos laberintos- 
me ha veis metido- dé naevoL 
Sin duda es cierra mi muerte,, 
porque íi probar mi pecho 
•fijera no mas- el déclrme» 
que havia de Ir con un pliego* 
a, Sevilla,, ei efcrlvir 
e.kusára e aran verro 
ha íido el no declararme;, 
quién fe lia vifto en tanta apriélOí 
juinas ? honor» ame: faca 

defc- 


^ ^ £/ Tercero 

díílas dudas , y r^zelos, 
ó acaba ya con mi vida. 

Salen Slancd, y Inh con mantos. 
Slanc. A. aquejo obiiga un defprecio. 
!nes. Mira tu honor, !Blanc. Efcuíado 
Viene á fer tu advertimiento. 

Inés. Que eftás en Palacio. 

Blavc. Necia, 

calla , que refueJta vengo, 
que no Ignoro que es Palacio; 
pero á Don Alvaro veo. 
aí/t»-No es Blanca aquella que miro? 
qué querrá ? válgame el Cielo! 
lañe, O mudo íñin á íhr nníon , 


Bianc, Qjando £iJta a íer quien es 
un honrado Cavallero, 
qbüga a eínis demasías, 

.Ahu Blanca aermola, qué es aquello? 
Blanc. Vueftra finrazon. 

Aii!. Señora, 

advertid , que al Rey cipero, 
y no es bien que os halle aquí. 
Blanc, Don Alvaro, yo no pierdo, 
aunoue 'venga el Rey, mi honor. 

Si , pero parece exceflb, 
y ferá Irritar fu enojo, 
fi aquí os vlefle. 

Blanc. Qué os ha hecho 
mi amor , para que paguéis 
fu^ fineza con degredos? 

Como falta á íer cortés 
quien tanto prefume ícrlo? 

Como embiandoos yo á llamar 
(para íoíTegar defvelos, 
que caufan vueftros retiros) 
por un papel , tan grofléro 
mis , que á verme no aveis Ido, 
o amblado por lo menos 
con Barrero la reípueíla? 

Pues para poder hacerlo 
ha ávido tiendo bailante, 
fi no fue entretenimiento 
«1 gaianteo que hicifteis: 
qué Huilones , qué defvelos, 
qué caufa a veis tenido 
para dexarle , fablendo 
el empeño de mi amor? 

Si íue folo entreteneros 
para burlar mi elperanza. 


de fu Afrenta. 

advertid , que honor profeffo 
y que mi altivéz no fufre ’ 
defayres tan Indifcretos, 

' pues Cabré vengar Injurias 
de atrevidos penfamientos. 

AA. lujuilamente os quexais, 
pues un cortés galanteo 
queréis Iba objigacioa: 
folo , Blanca , fue mi Intento 
fervlros , fin que paííafle 
de cortefla mi empeño; 
pues mal pudiera llegar 
(quando en otra parte quiero) 
mi amor á empeñarfe en vos, 
porque no fuera bien hecho 
engañar á una muger 
de vueñros merecimientos, 
teniendo otra á quien adoro, 
que porque importa el fecreco, 
es fuerza encubrir fu nombre, 
y porque en quajquier fucelTo 
le debe a una dama honrar: 
que yo rengo por muy necio 
al que hace del favor gala; 
pues quien le publica , es cierto, 
que mueflra con la Ignorancia 
baxeza en fu nacimiento. 

Elle deíéngaño baile 
para dlícuipar los yerros 
de mi deículdo , y creed, 

' que á fer pofsibie cl quereros, 
Blanca hermofa , os eíllmára, 
con la fineza que mueftro, 
a quien es dueño del alma, 
a quien de la vida es dueño. 
Slanc. Que eílo fafra! que efto efcuci^ 
y no vengue mis defpteclosi 
fin duda:;- 

'Alv, El Rey : ayde mli 
vlanc. Eflb es lo que yo deíéo 
para vengar mis agravios. 

Salen el T^oy , y Den ‘Juan. 

^ejf. Ya, Don Alvaro, he difpueilo, 
^ue otro con el pliego vaya 
a Sevilla , porque al Reyno 
no hagais falta en los defpachos. 
Mv. Siempre es Julio obedeceros. 
juan.Qué vén mis oíos! no es Blanca?^/* 

pues 


De Don Antonio Martínez, 

pues como en aquefte puefto, 
p con Don Alvaro ? claros 


oue iniié en él unos días, 
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£ con Don 
e vifto , ingrata , mis zelos; 
por efto eran los' defvios? 

^trreto al paño , repara en blanca, 
y rethafe. 

Xíj. Blanca en Palacio? 

Sarr. A buen tiempo 

llego , no es fine muy malo. 
Válgame todo el Salterio! 
no es Blanca , y Ines ? por Cliriílo, 
que fi falgo , con ios huevas 
avia dado en la ceniza. 

Defde efta parte encubierto 
azecharé lo que í'ale 
de la junta , que rezelo 
gran novedad , pues confufos 
á todos cinco los veo. 

Slanc. Señor , á un defpacho vine, 
que con Don Alvaro tengo. 

Rey. Aora acabo de advertir, 
que el fer Don Juan tan opuefto 
a Don Alvaro Alencaftre, 
y el darme contra él confejos, 
diciendo que ama a Violante, 
era pafsion de fus zelos, 
los defprecios de Violante 
de otra caufa procedieron, 
que Don Alvaro es mi amigo, 
y no eftorva mis defeos. 

Pues no os dcfpacha Don Alvaro? 
®^<*»f.Señor::-í^yí.Hablad fin rodeos, 
que licencia teneis , Blanca. 

®«»f. Si es la turbación refpeto, 
confieflb que amor difculpa. 

Blanca , advertid que os emíendo; 
hablad. Slanc.Sehov.:- 
VJ’ Por mi vida, 
que me digáis fin rodeos 
vueftra pafsion. 

‘^c. ^lebrantar no puedo 
^dTe juramento, 
pues importa vueftra vida 
^uto ; digo ^ qyg yQ fjg puefto 
*000 Alvaro mi amor 
para agradecer;; 7 «an.Defprecios» 

^que aguardáis de mi paciencia! 

«Bc. Un culdadofo defveio. 


§4 


con que me obligo ; mas luego 
que advirtió mi voluntad, 

( propio en hombres el hacerlo ) » 
fé retiro;;- Alt). Ay mas pefares! 
Slanc. Burlando mis penfamientos. 

Al)}. Eft i muger me deftruye. ap. 
Slanc, Defpreclando::- 
Juan. Aísi me vengo. 

Slanc. Mis amorofas finezas; 
y mi mavor fentimiento 
es , que por otra rae olvida. 

Qué dices , Blanca? 

Slanc. Efto es cierto, 
afsi rae lo dixo aora, 
y que amando á otro fugeto, 
era Impropio e! engañarme; 
pues avrá fido primero 
aquel empeño , que el mió. 

^ey. En mas cuidados de nuevo 
me ponen mis confufiones. ap. 
Ah, Quien fe vio en tan grande aprletol 
Rey. Aun no falgo de una duda, 
quando en otra mayor entro! 

Ya, Cielos , fon evidencias 
mis fofpéchas , y rezelos, 
pues con lo que ha dicho Blanca, 
la verdad he defciibierto. 

Juan, Ves fi es cierto lo que digoÉ- 
S(ey. SI , Don Juan , yo lo confieffo. 
fDice aparte. 

No habló como apafsionado, 
pues dixo lo que eftoy viendo; 
mas otra prueba he de hacer, 
ya que fiempre me ha encubierto 
el tener amor Don Alvaro 
para averiguar mis zelos; 
mira , Don Alvaro. 

"Aparta el 7(ev a 7)on Aharo a:sáa la partt 
adonde ejla Sarreto. 

Sarr. Oygamps, 

que efte recato, y fecreto 
no puede parar en bien. 

Key, Don Alvaro , aunque eftoy cierto 
de tu amor , y tu lealtad, 
quiero que eftos devaneos 
de Blanca , muy prefto tengan 
Con Don Juan fácil remedio, 

C que 
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El Tercero de fu Afrenta. 
en mi prefenciaj idos coa l^iss , oue yo haré, 

( pues me 'Va ia vida en ello) 


oue tita noca 

dieicndo el nombre primjro, 
hables á Doña Vioiante 
por i’.ru rexa , ñogiendo, 
que eftas deila enamorado, 
íin que ella advierta , que puedo 
eíliirlo eí’cuchaodo yo, 
para que a(si unos defvelos 
que me- aSigen tengan fin; 
pues íi no es lo que íofpccho, 
tu verás como caftíao 
embidiotos híongeros, 
y -como premio lealtades. 

Iré á fervkte. Te advierto, 
que de mi no has de apartarte, 
haíia que vamos al pueíio, 
porque -ao prefuma yo, 
que avifada de mi intento, 
por efeufarte el peligro, 
mis dudas ha fatisfechor 
efto en fecreto te he dicho, 

.fotos los dos lo^ íabemos, 
procura el no defcubrirto, 
que te vi ia vida en ello. 

^/V. Con ia obediencia refpondot 
oy á ver mi muerte llego, 
pues no avilada del calo, 

Vloíanie, esfuerza, (ay tormentos!); 
que corrcfpcvnda á mí amor, 

( craiice fuercel ) mucho aprieto 
es en el que eftoy metido, 
faquenme bien dél los Cielos.. 

Itnpoísible es avilar 
á Don Alvaro , que llevo 
aqueíle avilo á V. oíante, 
pues fi Bimca me ve, luego» 
le deshará la maraña: 
irme es ei m. jor acuerdo, 
pues con habiar á Violante 
tiene todo cito remedio. Víje». 

Ines:. Señora , en qué te has, metido? 

qué fi;i ha de tener eíto? 

SiLne. Caiia , Ines , que afsi configo 
ei iogro de mis dcleos. 

%j. B.-t.ica, de vueftros pelares 
tengo j’jíios lentimientos, 
y ié , que con brevedad 
tendráa fin tantos delvelost 


Que paguen vueíira afición, 
pues dándoos á vos remedio, 
doy á mis males alivio, 
doy á mis penas conluelo: 
id fiada en mi palabra, 
que tan amantes deleos 
tendrán el logro que es jufto. 
$Unc. Guarde , gran le ñor , el Cielo 
ligios vueftra vid-a , y llegue 
á los polos contrapueftos 
la fama de vueítro nombre, 
para que á pelar del tiempo 
eterna en el mundo viva. 
t^ey. Bi.anca , el favor agradezco, 
id con Dios. 

V^a í entras fe blanca y la dice Dlftiífíi» 
Juan. Ha ingrata 1 ha faifa! 

§lanc. Don Juan, dexad los extremos, 
que eílá aquí fu Magellad, 
y rclponderos no puedo. 

Juan.V'oc quéme defprecias tanto? 
&anc. Porque Inclinación no tengo 
á quereros , y no sé 
que aya ninguna, ( efto es cierto) 
que por cumplimiento ame, 
fí es de noble nacimiento; 
eftimad el delengaño, 
y á Dios, 

Juan. De tantos deíprecios, 
cruel tomaré venganza. 

Slanc. No harás , -porque te aborreiCí^ 
y quien no qidere , no hace 
de venganz.is fentrmicnto. 

Fafe ‘3r.ña blanca , y el l{ey Ve l^ 
haMícIion Juan. 

I{ey, Qvié es efib , Don Juan? 

Juan. No es uarfa, 

^ej. Gran palsion es la de zelo^ 
pues aun en efte lugar 
no labe g-uardar relpeto. 

,/í/v. Sin alma ei dolor me tiene, 
Pero remediar efpero 
prefto e! pefar que me aflige» 
y de Blanca los defvelos; 
la noche aprefera el pallo, 
y el Sol vá deívaneclendo ' . 


De Don 

, ia mageftad de fus rayos, 
entre defmayados velos 
de obfcuras fombras , dexando 
fin luz aquefte emisferio, 
que parece que defea, 
que yo logre mis intentos: 
ea, cuidados, venid 
á falir defte fobervio 
abifino de confufiones, 
della duda , y defte incendio, 
que rae tyraniza el alma. 

¿Iv. Qué de penas, y rezelos 
me aíTaltan el corazonl 
quien pudiera (yo eftoy muerto!) 
avifar::- 'íley. PaíTa adelante. 
íÍ/k V iolante hcrmofa, oy te pierdo. 
F infe, y f den Doña Violante y'Beatris;, 
'Beat, Qiié fiemes? 

Fio!. No echas de ver 
lo que fiemo en el rigor 
con que tratan iiueílro anjot . 
la violencia , y el poder? 
liento el mirar á mi cfpofo 
de tamas penas cercado; 
liento del Rey el cuidado 
con que turba mi repofo; 

Grato que en nada no alcanza 
alivio mi mal , y liento, 
que aumenta mas el tormento 
de mi .padre la tardanza; 
y fiento, (por concluir, 

Scatriz , en pena tan grave) 
que la muerte no me acabe 
tan petiofo vivir. 
eit. Prefto he de verte aliviada 
de aqueíTe rigor terrible. 

Como puede fer pofsibíe, 

. ‘ nací tan defdichada? 
w. Mira que de efla manera 
^e acabdS , y que infeliz * 

3 ras tu fuerte. VioL Ay, Beatrizí 
íal» ^ Dios que muriera, 

díí-r. Gracias á Dios que llegué, 
arretor Darr. Cierra la puerta, 

FioUtC'^ ’ ‘5'-^ importa. 

-tltoy muerta; 

tienes ? Dan. Yo lo diré 
<^ttando , porque eft oy 


Antonio Martínez. 

en gran ricfgo fi me vicflen, - 

y .á lo que vengo fuDieífen, 

Deat. Sofsi gate, que ya voy 

a cerrar. Va a cerrar la puerta. 

Darr. Aun ds efla fuerte .■ 

feguro no puedo eftár, 

(i iiegaíiea á llamar. 

Já/f Seáí. Ya he cerrado. 

IBarr.Pües advierte. 

Violante , lo que ha podido 
mi lealtad , y mi cuidado, 
pues á rm dueño le he dado 
vida con aver venido; 
pero fon obligaciones 
de quien iby. 

V¿ol. Quieres matarme? 
acaba ya de facarme 
de tan ciegas confufiones. 

Sarr. Ya fabes, que en Palacio Introducido 
me hallo con la traza que he fingido, 
y que entro fin eílorvo que me inquiete 
halla el menor retrete 
del Palacio , y lo menos es por puntos, 
yo, y , el Rey en íu quarto hallarnos juntos; 
pues llegando ella tarde, 
haciendo de quien Coy vizarro alarde, 
á una quadra , miré defde una puerta, . 
de quien un brocatel era cubierta, 
una cofa , que aun viéndola penfaba 
que era iiufion , y en la verdad dudaba: 
oye lo que efcuché./YoiMi duda es mucha. 
Sarr. Y en fecreto ha de fer. 

V'ioL Arenro efcacha, 

Batieto , mi cuidado. Hahla en fecreto. 
í¡arr. E! picaron de mi fe ha recatado, ap, 
algún enredo ha hecho, . 
en que elpera cena" algún provecho, 
y por no darme de! cohecho parte, 
le ha retirado aparte; 
mudo diz que fe ha hecho , mas los mudos 
hacen hablar efcudos, 
pues fin guardar decoro, 
fiempre veloces fon las lenguas de oro: 
ello es quererme bien ? ha fémentido! 
mas nunca es cuidadofo el que es querido; 

11 conmigo te crfa mi fortuna, 

'os cuernos de la Luna. 

V lol. Nuevo aliento he cobrado, 

C 2 Bra- 


, o £/ Tercero de fu Afrenta. 

Barrero , con la nueva que me has dado: de padre . y defde Ceuta he yenldq 


pues es cierto , á no eñar de t\ advertida> 
que quitara á Don Alvaro la vida 
el Rey ; pues yo conftante 
era fuerza moitrar con fe de amante, 
caricias que le deho, 
a quien con mas afeáo amo de nuevo» 

Solo Tiento que Ignore el que he fabido, 

que avilarme has podida, 

pues ruis defpreclos han de atormentarle, 

y sé, que el fentimiento ha de acabarle: 

el fuceífo es. eílrano, 

mas de dos daños , efte es menor daño: 

padezcan los defveios 

de mí efpofo vislumbres de rezelos, 

que ct mo viva , todo 

fcrá liuíion ; pues es amor de modo, 

que en tan confuía calma, 

dé' defengañará de todo el alma. 

Sarr. Prevenirte conviene con cuidado, 
que la noche ha llegado, 
y es bien que te recojas á enfayarte 
lo que has de refponder.^io/.Azia ella parte 
■ efta un balcón , por donde yo folia 
en el íilencio de la noche fria 
entretener con Alvaro memorias, 
que el amoi convirtió defpues en glorias, 
y en él voy a afsHfIr , mientras que Lega 
efta prueba de honor ,que el alma ciega; 
nioftrar facilidad íera fbrzofo, 
para librar la vida de mi efpoíb. 

Faje, y poneje ^e^atrizjnuy gríí^íe con Barreta,.. 
9ayr, Qué ay , Bearrlz ? -Seat, Que defvario!. 
Sarr. Sefga éñás ? Beat. Tengo, Tenor 
, Lacayo , altiveces de amor. 

Síírr.Pues ay amor mas que ei mío? 
porque de un rebés , ó un tajo, 
íi ay zeios ( no es bien fe affombre ) 
a cercén con efta , á un hombre, 
parto Sil ningún trabajo, 
que foy valiente a; calces. 

^cat. Es trigo aqueífos rebefes? 
úfelos con las Inefés, 
pero no con las Beatrices» "barr/h, 

SaleDS .afeo de Sofá , padre de !Dsña Violarrte, 
vieja , Vejlido de camino de nochiy 
yrebo'^d», 

gd/c.El amor me ha traído 


en un baxél , fuccando effe elemento 
en alas de mi propio penfamlento; 

Ya la guerra ha quedado 
con quietud , ya el Morabito ha pofttji 
fu akivézá mis plantas, q aunque anciana 
tienen valor , y brio aqueftas canas 
para erapreffas mayores, (atdon 

que aunque es mucha la edad , aun ta^ 
para defvanecer del Moro fiero^ 
la fobervia , pues tiembla de mi azerm 
las cartas que ha embiado 
Don Alvaro , me han dado algún cnidaé, 
fi bien con orden mía de fecreto 
fe ha cafado , guardándome el reffKto, 
que era jufto en Violante , cuya hija 
es el centro de mi edad prolija. 

Efta es mi cafa , ya ningún defvelo 
motivo puede dar a mi rezelo: 
todo en (ilenelo efta ; mucho me agtai 
eñe recogimiento ; prueba honrada 
de mi honor , Cielos , es quanto aquie 
pues efta todo como yo defco. 
Llamo en fin ; pero gente viene : quiero 
retirarme , por dar lugar primero 
a que paffe , y importa el recatarme, 
que efta noche rae efta mal declaranaei 
Tonefe d una parte del tablado BídBafctdf. 
la otra falgan el Byy , ít^Alvaro ,y 
a ejlt tiempo abre Violante una Ventut 
y dice ella: 

Fiel. Prevenida á efta rexa me ha tndo 
de mi efpofo el cuidado v y 1^ querido 
fer puntual efta noche , porque vea 
fu engaño el Rey , y amor lo *1“® ^ 
S^y.Ya eftamos en focafa.ví/v.Y yaba - 

miáefdkha al lugar mas apretado. 

^ey.Yo,Y D.juan á efta parte nos pou^ 
porque ejKubiertos defta fuerte w 
Llega, y llama. ^/>.Qué 
®á/í-,Nada de aquefto me parece t> 
Vive Dios, que á mi puerta fe htof 


y que crece por puntos roí cuil 
Juan. Preño verás , que falgo vetda<®", 
y que á Violante quiere. 

^ey. Afs! lo Infiero, , 1 

pues en fu turbación he repat^do* I 
Juan. La traza fue excelente. p 


ih ríelo 

^moes poísible,quc aya fufrimiento 
Zti poder llevar unto tormentol 
Violante, no es forzofo, ^ . 

gue íl yo llego á hablarla, y foy fu «fpolo, 
^ me ha de refponder fin embarazo? 
qué prefto de mi rauene llegó el plazol 
mas por qué me conpjo, 
y ciego de pafslon afsi me arrojo? 

Violante , claro eftá , que receñida 
ha de eftár , ignorando mi venida, 
y que aunque llame , es aífentado , y llano, 
que no (aldea á la rexa , con que vano 
bldrá de! Rey el penfamiento ; el medio 
que hallo en mi mal por ultimo remedio 
es elle , no faJlendo , ceffa todo, 
y yo vengo á librarme de elle modo 
del rleígo en que oprimida 
coa la traza del Rey tengo la vida, (cho. 
Llamo en fin, que el llamar no es de prove- 
pues de que no íáldrá voy fatisfécho, 
que Violante á ellas horas , en fofslego 
tendrá el alma : feguro á llamar llego» 
tres golpes con la efpada Don Alisar» 
a la rexa. 

fW. Quien es? 

tife. QuI^ es ? fuerte lancef 
Violante es , quiero efcuchair 
el fin dellas confúfiones. 
dh, Cielos ¡ qué puntualidad 
es ella ? cómo Violante 
á tales horas ella 
en la rexa ? vive Dios, 
que me da. que fofpechar; 
mayor mal mi honor padece» 

Para qué me preguntáis 
^uien es ? quien puede , íénora,, 
i vuellra rexar llamar, 
fino quien es todo vueftro? 

'toL Es el Rey ? All>, Fuerte pefarí 
Alvaro foy, 

®i bien , de qué os recatáis? 
lübladmc fin enabarazo. 
i«.Puescl Rey adonde eflá? 

En Palacio. Viol. Bien á fe: 
pocos cuidados le da 
nii amor , púas tanto retiro 
Oiueílra , pudiéndome hablar; 
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adonde eftán los defvelos? 
fus finezas donde eftán? ^ 

tener olvido. 
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que amor , y 
es mal modo de obligar. 

Si dice , que tanto eftima 
mis prendas , cómo le da 
tan poco cuidado el verme? 

SJey. Cielos , es ello verdad, 
ó es ilufion del fentidol 
Don Alvaro , bueno eftá, 
ya tu amor me ha fatisfechoji 
ya conozco tu lealtad, 
mi Reyno , y Corona es tuya, 
dexalo , y vámonos. All>. Mil 
fabes lo que yo te eftlmo; 
tengo de apurarlo mas, 
porque conozcas quien foy: 
Violante, acaba de hablar, 
y decir lí has conocido, 
que conmigo hablando ellas. 

Viol. No decís, que fois Don Alvaro? 

Alv. SI , cruel ; pero foy mas, 
pues foy tu efpiofo , y tu aleve, 
faifa , ingrata , y desleal: 
eran ellas las finezas 
con que procurabas dar 
alivio á las anfias mías? 
en ello vino á parar 
averme dado en tu cafa 
entrad3?iFía/,Yo eftoy mortal! api 
ya no acierto en lo que digo, 
que liento el verle penar, 
y quifiera remediarlo; 
pero la vida le va, 
profigamos el engaño. 

Si os di en mi cafa lugar, 
fue por privado del Rey, 
y porque entrabais á dar 
recados fuyos , no vueftros, 
que á fer como deciarais, 
no huvierais puello los pies 
en fus umbrales jamás; 
y al Rey I>on Pedro diré::- 
Ah, Puede en pena deíigual 
tener p-aciencia el honor! 
ya es forzofo declarar 
la verdad , aunque aventure 
la vida, porque no ay 

de& 
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defdicha que temer pueda; 
pues como , fí eíTo es verdad, 
me aveis dado la palabra 
de elpofa , y folo efperals 
a que venga vueftro padre, < 
para hacer que Portugal 
embidle laueílra- fortuna? 

VioL De que tan necio feais, f ' 

Alvaro, me admira mucho. ; 

Si llegara á declarar 
todo lo que fiento , el Rey 
procurara en vos vengar 
efta ofenf a ; idos con Dios, 

Don Alvaro , y no me hagais 
que os cueíle la vida , pues 
mirando por ella va . 
mi acertado advertimiento. 

^/i’.No Importa el perderla , hablad. 
^w/.Eflame mal. No feas necio, 
dexaio , que bueno efta; 
yo quedo muy fatisfecho, 

Alvaro , de tu amiftad. 

Ah. He de apurarlo otro poco, . 
porque los que dicen mal 
de mi , mi lealtad adviertan: 

Dueño mió , fi probar 
quieres mi paciencia , advierte, 
que es terrible impropiedad, 
quando fabes que te adoro; 
bien puedes , mi bien , hablar, 
muera yo favorecido, 
y no con defprecio tal, 
folo eftoy , no me atormentes, 
baile el fingimiento ya. 

Mira , Violante:;.- Viol. Si fols 
atrevido en porfiar, 
por vida del Rey Don Pedro, 
pues refueito rae enojáis, 
que os haga cortar las alas, 
que eíTe atrevimiento os dán^ 
mas una defcortesla 
con otra fe ha de pagar; 
quedaos para inadvertido, 
porque no merece mas 
favor , que efte , vueftro yerro. 

^/>.Oye,eícucha. Fiol.^% tarde ya. 

^ey. Cerro , y fuefe : que has querido, 
Don Alvaro , provocar 


fu enojo deña manera?' 

Qué quieres. , por apurar 
mi lealtad ha fido todo. 

Ven a Palacio , que va 
‘ el alma loca de gufto. 

Ah. Yole tengo deque eftáa 
deshechos ya tus rezelos. 
ií(ej. Preño el premio llevara 
tu lealtad ; Violante , á Dios, 
que voy ¡á facrificar 
efte favor en el templo 
de Amor ; feguldme , Don Juan. 
Juan.Yo lo he vifto-, y no lo creo, 
jíh. Hafia aquí pudo llegar 
mí defdicha; una muger 
tan noble , tán principal, 
y de obligaciones tantas, 

" con tanta facilidad, 

poñra fú honor ? daré voces. 
Mudable , aleve::- Llegafe 
Efperad, 

Alvaro , y no pronunciéis 
mis agravios, Áh>. Quien es? 

Mal 

podréis conocer quien foy, 
pues eftoy de fiierte ya, 
que aun á mi me deíconozco, 
no puedo deciros mas, 
que el dolor , y la cóngoja::- 
Ahra^le le detiene ^.Safeo. 
Ah, Señor , vos aquí ? ^afc. Apartad, 
Alvaro , no me abracéis. 
a#/>.Padre. ®.^.E1 dolor me aumentáis 
con eíTe nombre; ay de mi, 
y qual me tiene el pefari 
Ah. Violante:;- íBaJe, No la nombres. 
Ah. Don Pedro::- Procede mal: 
ya lo sé ; pues quando yo, - 
con valor , y con lealtad, 
en Ceuta , y Tánger arriefgo 
mi vida por confervar 
fu nombre , y engrandecer 
la Corona á Portugal, 
venciendo Africanas hueftes, 
me paga con procurar 
quitarme ei honor : mas efto 
quiere efpacio , el Rey efta 
efperandoos , no hagais falta, 

Id 




¡d á Palacio > y tomad 
á eñi el'quina , á donde cipero, 
qug gfi im caiá no He de enerar, 
ni executar cofa alguna, 

(1 vos conmigo no. vais; 
pues juntos los dos podremos 
mejor efto averiguar, 
y falir dedos ahogos, 
que es bien que teftigo feaís 
de la venganza que intento, 

"Jlv. Señor:;- Safe, Noayque replicar, 
yí/K Mirad bien;:- Safe. Eftoy refuelto, 
Jhí, Si el coníejo-.í- gá/c.En.vano es ya. 
Podra el Rey::- 
gíjfc. Yo también puedo, 

^/l), rntentar:r- 

No ay que intentar.. 

Ah, Una venganza. 

Safe. Yo , y todo, Al>. Espoderofo, 

Sa/f. Yo mas. Tiene amor. 

Safe. Yo tengo honor. ^/>;Voymepúes» 
Safe. He de efperar? ' . 

Ah. Luego buelvo. 

Vafe Son Aharo,. 

Safe. El Cielo os guarde. 

Vive Dios, que hade admirar 
el mundo una acción heroyea,. . 
aunque fe dude en mi edad; 
pues á pelar del poder 
el honor ha. de triunfar, 
e ha de miratfé otra Troya, 
ella noche: Portugal. 

3 O R N A DA T E R C K RA, 

^aleSona Viol'mte huyendo , fu padre con' 
una daga-tras ella , y Son Alvaro- 
detniendoki 

^afc. Vive Dios. /^zW.Padre,^/KSenor.. 
Sí/i. Pues fui- deftaofenfa juez, 
que ha de quedar de una vez 
con defagnavía mi -honór. 
l^iol, Dime la ocaíion fíquiera;- 
(pues yo la llego á ignorar ) 
por que rne quieres marar, 
para que con gufto muera? 

Aparta , Alvaro , que mueve- 
® mas enojo mi pecho 
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fatisfecho 


lo que dice.; 
el honor , infame , aleve, 
con tu muerte ha de quedar; 
la ocafion quieres faber? 
como , dime , ha de poder 
la lengua afsi prtKiunciat 
nuevamente mis agravios, 
pues de vergüenza enmudece 
las palabras , y parece, 
que las detiene en los labios, 
por no darme á padecer 
nuevas penas, con hablar, 
que en quien las llego a efcuchar 
eícufado viene á íer. 

VioLP'tíss fin faber la ocafion 
he de. morir , no escordura, 
Alv. Pofsible es , que efta hermofura 
puede. Infamar el blafon ap,- 
de fu fangre efclareclda? 
no puede fer, 
que fue: Ilufion del defvelo 
quanto -efcuché , y que fu vida 
he de defender , en tanto 
que el corazón fatisfecho 
de fu honor , viva en mi pecho». 
Safe. De mi paciencia me efpanto.. 
Dexara? , Alvaro ,. fu culpa 
caftigar con.efte azeroi 
AlV,Di\e la, ocafion primero,, 
y oye defpuesfu-difculpa^ 
y luego exeaita ciego 
tu rigor determinado. 

®ay?. Indicio de eflár culpado 
me da lo que en ti á ver llego». 
Tu has de bol ver por Violance^ 
quando tu agravio has fabldoi’ 
es de un honrado marido 
aquefta acción importante?. 

^ Vive Dios::— 

Aiiv, Deten el labio, 
y confuirá mas atenta- 
tu alentado arrojamientp, 
prudente , advertido , y fabio, 
padre ,. y feóor, que animarfe: 
no es razón , n! reíblverfe 
á acción en que- va a peráerfe: 
mas Opinión , que a ganarfe. 

$afc, Refuelto- eíioy á perderlas 

hu 
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la vida pieníb quitarla. 

Al'». Yo fabré defpaes matarla, 
fi sé aora defenderla. 

Tu padre anoche ( ay de mii ) 
quando yo te liegné á hablar, 
acababa ds llegar, 

V pudo efcuchar de ti 
todo lo que al Rey dixiíle. 

Ello ha fldo en conclufion 
la caufa de íu paísion, 
y del intento que vifte: 
advierte qual podra eftár, 
y qual eñara un marido: 
mira , ya que lo ha fabido, 
qué relpucfta puedes dar 
en lance que es tan eftrecho, 
y en daño tan declarado, 
con que él quede alTcgurado, 
y yo quede fatisfecho. 

Tiel. Sin refponder fatisfago 
á todos deña manera. 

Barrero? Sale Sarreto» 

^arr. Señora? At)>. Efpera; 

Barrero eftá aquí? 

TioU Efto hago 

por acrifolar mi honor. 

Di a lo que anoche venifte, 
y lo que me referifte. 

Sale Seatri^ alborotado* 

Seat, Su Mageftad::- 
Fiol. Qué rigor! 

Seat, Ha entrado en caía , y ya fube 
con Don Juan por la efcaiera. 

Sarr. Bueno fuera que tne viera: 
no avrá en cafa alguna nube 
donde poderme efconder? 
que en otra parte no eftoy 
íeguro. 

Seat. A mirarlo voy. 

Sarr. Yo también lo voy a ver. 
Defpues diré á lo que vine, 
que aora no ay ocafion. tiofe* 
Safe. Huvo mayor confuíion! 
no sé (ay Dios!) qué determine; 
pero el irnos es mejor. 

Viol, Entraos en effe apofento 
y fuba el Rey. 

Safe, Elfo intento. 


de fu. Afrenta. 

Fiol. Válgame aquí mi valor. 

Entrenfe í>on Safeo ,y í)on Altar» 
por arta puerta , y fale el ^ey 
por otra. 

Rey. No entréis, D.Juan , á la puerta 
con los demás efperadme. 

No culpéis , Violante , hermofa, 
que afsi mi amor fe adelante, 
pues ya con vueftros favores 
mis tezelos fe deshacen. 

Llegué á Palacio , y no pude, 
aunque lo Intenté , acoftarme, 
que el nuevo gozo del pecho 
tan fin mi me tuvo , que antes 
que falieíTe el Sol , qual veis, 
á vueftra cafa me trae; 
que quiero de agradecido, 
tan fino como de amante, 
moftrar en efta fineza 
de mi amor muchos quilates; 
fi bien , Violante , pór vos 
los impofslbles mas grandes 
fueran nada : que el quereros 
es obligación que trae 
configo vueftra hermofura, 
pues es ( dexad que la alabe ) 
cifra de la perfección, 
de los Cielos viva imagen, 
de naturaleza aftbmbro, 
y de fu pincel realce. 
Juftamente Portugal 
os llama Fénix, y aun hace 
agravio á vueftra belleza, 
pues fols::- 

yiol. No mas , fe ñor , bafte 
la alabanza , fufpended 
favores que en mi no caben: 
mirad que fe corre el alma 
de vér , que un Rey fe adelante 
á effas lifonjas. 

No fon. 

Violante , fino verdades: 
dadme una mano. 

Fiol. Teneos. 

Alt. Eftoy por íálir. 

Safe. Qué haces? 

el Rey no ha de verte á ti: 
calla hafta vér lo que fale 

deftc 
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¿jefte empeño , que aquí eftoy 
JO , que faldré fi importare. 

Jlv. Cómo he de tener paciencia? 

Nadie nos ve , el recatarte 
es poca piedad. 

yiol. No es 

fino honor el derviarfe 
de los rlefgos que le pueden 
desluftrar, y aventurarle: 
y afsi efcufar la ocaílon 
es á quien foy importante; 
demás , que aqueftas paredes 
tienen oídos , y faben, 
aun las cofas infenfiblcs, 
mormurar acciones tales. 

Y aunque eftá mi padre en Ceuta, 
tengo tan cerca mi padre, 
que temo que aqui me efcuíha: 
y en exceíTos femejantes 
es milagrofo el honor 
de los hombres principales, 
pues po mudando de litio, 
á un tiempo eñá en muchas partes. 

Pues cómo anoche dixlfte 
á Don Alvaro Alencaftre, 
que mi remifsion culpabas, 
y que era impropio á un amante 
querer , y raoftrar retiro? 

Viol. Qué diré en tan fuerte lance, ap» 
que me firva de difculpa? 

Señor , viendo contraftarrae 
con porfías de Don Alvaro, 
para que el rigor templaíTe, 
que moftraba en mis defvios, 
contra vos qulfc animarme, - 
pues lo efcuchabais , juzgando, 
a decir facilidades, 
para obligaros con ellas 
a que vueftro amor dexafléis, 
porque no ay cofa que á un hombre 
le defenamore, y caníé, 
como vér que una muger 
le ruega ; pues quien es fecii 
^na vez , da claras mueftras 
®e que lo mlfmo que hace 
con aquel , hará con otro* 

Fueftia Mageftad ampare 


caula tan juña , y íé bueíva, 
no dé lugar que en la calle 
murmure la .vecindad,^ 

( fí acafo á verle acertare ) 
que eñe arrojamiento luyo 
de mis liviandades nace. 

Efto por quien foy os pido, 
li es que las lagrimas valen, 
íi es que los ruegos obligan; 
á vueñros pies. !De rodillas. 
Yo, Violante, 

(alza del fuelo ) no entiendo 
lo que dices , yo he de amarte,, 
y eftoy refuelto i quererte, 
por mas que me defengañes, 
que como otros con finezas, 
me enamoro con defiyres: 
en m'i ia piedad no aGifte, 
folo ligo las crueldades, 
lagrimas no me enternecen, 
ruegos no me perfuaden, 
que lo que fe hace por miedo, 
no es bien que llegue á eftimatfc» 
Solos eftamos los dos, 
y antes que me vaya , antes 
me has de dar algún favor: 
y eñe fuego ha de templaría 
en la nieve de tus manos. 
dílv. Ya es impofsible que aguarde^ 
íBaJer, Detente , Alvaro , ó por vida, 
de Violante , que te mate, 
que aqui no ha de verte el Rey: 
ó qué bien Violante fabe, ap, 
que la efcucho, pues procura, 
fingiendo honor, deslumbrarme* 
ya entiendo fus refiftencias. 

P^iol, Vueftra Mageftad repare 
en quien foy. 

SJey. Nunca ignoré 
quien eres , el efcufaitc 
es aumentar mi porfía; 
dame una mano , Violante. 

Fíol. Tengo honor. 7(ey.Y yo poder. 
FtoL Conmigo el poder no vale. 

^ey. Ni conmigo relíftenclaí. 

^ol. Pues fabré , íí sé arrojarme::^ 
Pues labré, li te refiftes:;- 
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VioL Sny mis firme que el diaminte. 

Po trir tu arrog vicia altiva. 

Viol. Tengo, feúor, quien me ampare. 
%jf. Q_ik'n ha de ampirarte? 

SmD'jv. h^fco , y pmfe al Ud« 
ds día, 

B ife. Yo, 

gran Toñar , que foy fu padre; 
y ca lances cofn i ede , tiene 
el honor poder muy grande. 

Viol Huvo may^r coiifuiion! a^. 

En qué ricígos tan notabiCS 
me ha puefto mi inadvertencia. 
$(ey. En tan apretado lance, <»/. 
aun no me dexa la duda 
lugar á deternainirnae: 
quanto Violante ha fingido, 
fue por temor de fu padre, 
mucho eftimo fu cordura, 
el fingir , traza admirable 
ha fido ; alabo fu ingenio, 
pues tm hiende todo fale. 

No eftabais en Ceuta? 

Bafc, Eftuve 

en Ceuta ; el empeño es grande. 
9 {ey. Como os veniíteis? 
fafc. No es 

mi perfona alia importante, 
aquí fi , y afsi he v nido 
a mí cafa , que es donde hace 
mas falta, que ya la guerra 
queda en quietud , y triunfante 
vuedro nombre ; ios contrarios 
vencidos , fus eflandartes, 
para alfombra de elfos pies 
traygo , y tremolan al ay re 
los vueftros en las almenas, 
gran feñor , de Ceuta , y Tánger;, 
los Moros de Africa tinden 
el debido yairallage 
a vueñra Corona altiva; 
pues a pefir de ios antes, 
de los azerados frefnos, 
y de los corbos alfingcs, 
podré fu altivéz íobervia, 
derramando mucha fangre 
jta. fcrvlcio vucdto, Pedro; 


de fu Afrenta, 

y quando debeís premiarme, 
no folo no lo h rceis, Rey, 
prro procuráis quitarme 
el honor que tanto edimo, 
ya con deivelos amantes, 
ya con porfías injudas, 
que de los limites falen 
de la razón , y el poder: 
mejor fuera (perdonadme, 
que afsi á decirlo me arroje,- 
gran feñor) que os defvelaífe 
el tomar edado , pues 
fabeis quanto es importante 
para foífegar el Reyno. 

Rey. Don Bafeo , de aconfejarme 
dexad , y ve irae defpues; 
afsi pretende efciiiarfe ap, 
mi turbación del empeño 
en que me ha puedo Violante. 
Mirad que en Palacio efpero. 
^afc, Quando, feñor? 

Eda tarde, 

que os quiero dar la refpueda, 
fin que. a va quien lo embaraze. 
ÍBífc, Iré obediente a ferviros. 

Violante , a Dios. 

Viol, E! 03 guarde. 

%y.Con irme atropello dudas, wyí 
Ah. Dexa, feñor, dexa, padre, 
que en tus pies mis labios ponga, 
Zafe, Aíza del fuelo , qué haces? 
llama. Violante, á Barrero 
pata que nos defengañe, 
y aiTegure mis rezelos. 

Viol, Barrero? 

Sale Zsatris^ 

Seat, En vano es llamarle, 
pues apenas entro el Rey, 
quando , porque no le hallaffen» 
fe fue por la puerta faifa 
del jardín. 

Viol. No ay que bufcarle, 

que yo daré a vuedras dudlt 
la fatisfacclon que bidé. 

Sale al paño Zlanca, y IneS» 
Zlanc. A buicar confueio vengo 
de rnis velos . aue fon tales. 
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que me obügan^i perder y que ha de faber el Rey::- ' 


eí decoro de mi fangre. 

Pero qué miroi á eída parre 
nos pongamos, y eícuchemos 
el fifi deílas novedades, 
y fue dicha , que harta aquí 
no nos aya virto nadie: 

Inés, llega con filenclo. 

Ines. Don B ifco ertiba en Lisboa? 
Slaac. Deflb mis fofpechas nacen. 
Bufe. Proílgue, pues. 

IV /.Digo, efpofo::- 
Bsfe. Ay mas terribles pefaresf 
Viol. Que Barrero me advirtió 
lo que en Palacio ayer tarde 
trato ei Rey contigo, que él 
efeondido (fuette grande!) 
lo eícucho todo, y temiendo 
que la vida re quitaíTe, 
dixe lo que arabos oifteis: 
y el no llegar á avifarte, 

Barrero , fue por temer, 
que Inés , ó Blanca le hábiaíTen, 
que allí le hallaron prefentes. 
Aora, efpoío, aota, padre, 
es menerter bufear medio, 
que deflos riefgos nos faque: 
tu prudencia lo difponga, 
para que nc» íe embarate 
r* que nueftro cafamiento 
K publique , y (e declare: 

onftancia , y honor en mi 
(aunque el mundo me contralle) 

* e aver , que en los pelioros 
se vencer dificultades, 
que el fer tu hija me anima, 

. el ler Alvaro Alencaftre 
, r f > da a mi valor 
«olucion , con que fale 
qualquier empeño bien; 
fi muger conftante, 

fi?ue pundonores 

í/í|, rt-or determinatfe. 

(tuvo quien efcucha! 

l>uvr,?r"° remejante! 
yiveV “^s rabiofos! 
tos, que he de vengariac, 


mas aquí importa , pues nadie 
me ha virto , difsimuiar 
Jos ahogos , les pefares. 

Sígueme , Inés. 

Inés. Donde vas? 

S/íZ’ic. Donde e! Rey fepa mis males, 
donde cartigue trayeiones, 
y donde el oecho defeanfe. ''jafe, 
Aora bien , yo he menerter 
(venid conmigo) arrojarme 
a una acción ; pero mejor 
es obrar , la lengua calle. 

Alvaro , vete a Palacio, 
que ya yo vov con Violante: 
falgamos de una vez defto. 

Mira, feñor Ío que haces, 
que ei Rey Don P¿dro es cruel, 
y puede::- ^afc. Es rezelarfe 
íálta de valor : qué hombre 
cesn honor temió crueldades? 

Aú>, En Palacio efpero : Cielos, 
de confufiones tan grandes 
me facad , abrid camino 
^ al remedio de mis males. Vafe, 
bafc. Ponte un manto : quando ven»» 
hallo tantas novedades! ^ 

tan fiero golpe de enojos! 
como quien los rielgas fabe 
de la aufencia , animo tiene 
para poder auíéntaríé? 

Vanfe ,y fale Jarreto. 

Sarret. Gran fuerte fue el efeapar: 

Vive Dios , íí me cogiera 
el Rey , que lo menos fuera 
mandarme al punto colgar. 

Jsfus , que notable aprieto, 
y qué gran dicha he tenido 
en hiver defto falldo 
fin rlefgo! pero enefeto 
tengo iniuílria para todo. 

Necedad es rezelar, 
pues no me pueJe faltar 
ventura de ningún modo. 

El ir con tiento, y deípacío 
con la lengua , viene á fer 
aguí agora menerter, 

^ * pnes 
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n. j -«D.iirin- effe criado. Siírr. Otra ver 

pues que eftoy dentro en Palacio, ‘-uc ^ 

folo quiílera faber 

quando deílo he de falir, 

que un dilatadQ fingir 

fer mudo , en quien viene a fer 


tan tarabilla el hablar, 
es un tormento terrible, 
es-u»a nauerte Infiafrible, 
y es:i- el Rey , buelvo a callar* 

^on.fe a un* pjrte del'tablado, 
len cl%ty , 'Blanca ,y Ines con 
mantos^ 

'^ey. Tan fin alma rae has^dexado,. 
Blanca , con lo referido, 
que eftoy que pierdo el fentido* 
^arr. Con Ines, y Blanca he dadov 
della hecha acabo todo: 
quien íe pudiera eícuirir! 

‘Hace que mira a las puertas ,para 
efiaparfe , con miedo, 

$lanc. Quanto he llegado á decir, 
ba fido del mifraa modo 
que te conté , y yo lo sé, 
no ha fido vana Ilufion. 

S^^i Tal ver hace la pafsioa 
engaños. 

Blanc. Lo que fe vé-,^ 
no puede ferio , feñor; 

Inés , que eftaba conmigo* 
lo ovo también, 

Barr, Buen teftigo* 

Ines, El criado es un traydor. 
^arr. Ay Jefus! y quien tal dixo? 
efto ya perdido efta, 
mal afsiénta aquí el va, va; 
voyme., 

F^fe por una puerta, que almifmo 
tiempo IDon Juan fale ,y le 
detiene. 

Juan. Tente : qué prolixo 
es el dolor de quien ama, 

C eñá desfavorecido! 

Rey. Seas, Don Juan, bien veiúdo, 
®arr. Cogiéronme. 

^ejf. Don Juan, llama 


$arr. Temo , que como una per 
me pongan el cuerjw agota; 
el demonio me metió 
en aquefto , no lo dudo. 

Juan. Al mudo, feñor? 

Rey. Al mudo. 

Juan. Como , no oyendo? 

Rey. Yo sé, 

que efte tiene calidad 
de ok , y hablar quando quiere, 
y que quanto ve refiere, 
qüe es mudo con novedad. 
Juan. Ola , e! Rey os llama. 

%arr. Aquí no ay fino paciencia* 
y acogerme á la clemencia 
del Rey ; pero eftoy en mi? 
finjamos , que de probar 
nada fe puede perder, 
que fi fuere meaefter, 
los, ahitaré de hablar. 

Juaiu Oli. Sarr.Yi, 

Ines. Lindo picaño. 

^ey. Arrojadle de un balcón. 
Sarr. Por Dios.que es fuerce razfflV 
y que el falto es muy eftraño. 
Para tener un buen fin 
por premio de mi cuidado, 
de un balcón ? heme enfayado 
por dicha de volatin? 

Hablaré quanto pudiere, 
íí en. elfo viene a eftrivat 
el haverme de librar. 

Rey, Barraco, llegad» 

Sarr, Qué quiere 

vueftra? No diré otra cola. Y* 
■í{ey. Sois de Alvaro criado? 

SSdrr. Vueftra. Ya en negar he dado, 
lleguemos á la forzofa; 
con vueftra he de ver fi • 
fin decir otras razones, 
falit deftas confufiones. _ 

^y. Barrero, habiadme fin míe (h 
que yo os prometo el ^perdo 
que al fin ibis. leal 


^itr. Vueflra. 

vueftra fe ha quedado, 
fin pronunciar naas razón. 
g<rr. Vueftra. 

Villano. %arr. Vueftra. 

%ey. Bárbaro , groífero, 

que en tu pecho aqiiefte aiero::- 
Vi A darle con la daga, 

San, Vueftra Mageftad ia mano 
detenga , que el detenerme 
en el vueftra , fue temor, 
que a fu heredado valor 
debo , para ennoblecerme, 
debo , pues .merezco verme 
de vueftra grandeza Real: 

Gran fe ñor , á hablar no acierto, 
que el fufto me tie.ie muerto, 
pues el temor de algún mal, 
u vueftra piedad conmlgo::- 
Y^ mi culpa conocéis 
en la turbación que veis, 
y no diciendo, os la digo, 
que Blanca es ama de Iné^ 
y que Beatriz , y Violante 
me dixeron que era amante 
yueftra Mageftad ; efto es, 
porque Don Bafco de. Sofá, 
y Don Alvaro mi dueño, 

(Dios me faque defte ctnpeño), 
viendo que era pellgrofa 
la afsiftencia de fu caía, 
por mi gufto me fall,, 
y en Palacio enmudecí. 

Efto es todo lo que pafla; 
y pues vueftra Mageftad 
ha vifto ya mi capricho, 
crea lo que Blanca ha dichos 
que elfo folp es la verdad^ 

Juan. Don Alvaro viene. 

Al punto 

en effa quadra os entrad, 
todos , fojo rae dexad. 

Sarr, Todo el mal me vino bien». 
Slanc, Ven, Inés. Jner.Señora, vén^ 
^ey. Oy tendrán fin mis defvelos. 
Juan. Oy fe aíTeguran mis zelos, 
Sííijjf, Oy me vengo de un defd.éa^ 


Ve Don Ántomo Martínez , 

poT und pusytd > f<de ^ott Al- 
y>aro por otra, y encuentra con 
el \ey. 

Ah. Deme vueftra Mageftad, 
gran feñor, fus pies Reales 
á befar. í(ey. Qué fieros males! 

Don Alvaro, levantad: 

Que efte rae llegue á ofender! ap. 
mas con otro fingimiento 
faber la verdad intento; 
otra prueba quiero hacer 
en abono de mi amor, 
y de fu lealtad. 

Ah. Qiié es efto? 

la duda del Rey me ha puefto, 
Cielo, en cuidado mayor. ap» 
Ü{ey. Alvaro, Blanca ha venido 
á decir , que haveis burlado 
fu amor , y que le haveis dado 
la palabra de marido: 
y que fabe que os caíais 
con Violante, y pretendéis 
dexarla ; el cargo que veis 
es grande , y es bien fepais, 
que á mugeres de valor 
no fe ofende , en confianza 
de que teneis mi privanza, 
porque es primero fu honor, 
y debo mirar por él, 
prudente , cuerdo , y fevero, 
moftrando lo juftieiero, 
que el vulgo llama cruel» 

La mano -fe baveis de dar, 
que no quiero , vive Dios, 
que diga Blanca , que vos 
por mi os dexais de cafar. 

El Rey pretende probar api 
mi pecho , yo quiero fet 
prudente en obedecer, ' 
por no dar q,ue fofpechar, 
bafta que llegue Violante, 
que Blanca no puede fer, 
que llegafle á proponer 
defatino femejanie» 

Demás , que mientras la van 
á avifar , puede eftár todo 
remediado (k otro modo. 


5 ® £/ Tercero 

V \ol. Alvaro., v el Rey eftán 
Juncos* 

B&fc, üefde aquí podemos 
encubiertos efuchar 
lo que lleg'.n a tratar, 
y fi importare faíJremos. 

•Ry. Eñais ya determinado, 

Don Alvaro? 

Áh>. Si fe ñor, 
pues ferá immenro favor 
verme con Blanca cafado. 

Vi l. Cafrdo? Cielos, qué es efto! 
®^y‘.V'ioiaiite,qué es lo que he oido! 

VioL Eíloy que pierdo el fencido. 

En mas confufion me ha puedo 
mi duda , que dlxo íi, 
es fueno lo que fe ve? 
pero yo lo apuraré 
para aíTegurarme aquí, 
que efte defengaño efperan 
mis males para acabarfe, 
y los dos han de cafarfe 
efta vez , aunque na quieran; 
pues con efla confianza 
vendrá Blanca, 
lií/h. AqueíTo efpero. 

Blanca? 

Sde 'Blanca , y quedafe en la puerta 
B>. Juan, Inés ,y Barreta, 

Blanc, Gran íeñor? 
dlv. Yo muero, 

aquí dio fin mi efperanza. 

Rey. Da á Don Alvaro la mano. 
íBlanc. Oleando tanto en ello gano, 
en replicar necia fuera; 
ella es mi mano. 

'/ih. Señor, 

íí , yo , quando::- 
Rey, Qué dudáis? 

Ab, Suplicóos , que fufpcndals 
por aora efte favor; 
pues es Juño prevenir, 
antes que fe llegue á hacer, 
todo lo que es menefter, 
pueda lucir 

cfta boda en Portugal; 
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que cafarnos defte modo, 
es atropellar con todo. 

Pues ay iucimienco igual, 
como cr.farfe con guño? 

Ahí. No feñor , pero;:- 
Byy. Efcufad 

effo , la mano le dad, 
que es güilo mío. 

Al piño Mucho efte defprecio íjéto, 

AípañoViol Quien padeció tal tormento! 
Al paño Safc.QvAé vip tantas confuíioaesi 
Rey, Don Alvaro , qué aguardáis? 

haced luego lo que digo. 

Blanc. Si aqu.-fte intento configo, 
foy dichofa. 

Bycy. A qué efperais? 

Ab. y ueftra M. igeftad lugar 
me dé , pues fe puede hacer 
mañana. 

Rey, Luego ha de'íér, 
no teneis que replicar. 

Vial. La paciencia fe acabo. 

Blyy, Dad la mano á Blanca aquí. 

Sale Vial. Si dará , mas ferá á mi, 
porque Iby primero yo. 

Barr, Defatenme aqueffe lio. 

Inés. Calla , Barrete. 

Barr, Si haré, 

aunque no sé fi podré. 

Ab. Hnvo pefar como el mío! 

B’onefe a un lado ,y falen todas. 

Vial. Ponte á ella parte , aunque efte* 
culpado , y con cu licencia 
dexame , feñor , que hable, 
aunque tus canas fe ofendan 
defte atrevimiento , padre. 

Y til, Pedro , cuya excelfi» 

Mageftad el Orbe aclama, 
oye una muger refuelta, 
que defpreciando la vida, 
á los peligros íe entrega. 

Puefto , feñor , que fabeis 
la efclarecida nobleza 
de mi fangre , y los blafones 
que me iiuiftran , que fulpenda 
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U alabanza en efta parte, 
y ei caní'aros acción cuerda 
viene á Ter : paífo adelante, 
y digo, feñor , que apenas , 
el ufo de la razón 
Bie enfetÍQ de amor la fuerza, 
quando guardando el decoro 
a mi honor , fui dando mueftras 
a Don Alvaro Alencaftre 
de una Inclinación fecreta 
que le tuve , defde el punto 
que le vi , finque excediera 
de lo licito el cuidado; 
mas no fueron tan fecretas 
las mueftras de mi afición, 
que dexaíTe de entenderlas, 
pues me moftro agradecido 
con los ojos ( que fon lenguas 
del alma ) finezas muchas; 
galanteóme por fenas, 
recatandofe á si mifino, 
porque mi honor no perdiera, 
que no es poco en efte tiempo 
aver un hombre en quien quepa 
prudencia para encubrir 
favores defta manera; 
entretuvimos el tiempo 
tres años ; y fu fineza, 
y mi amor , que Iba creciendo, 
dieron medio en que á una rexa 
Tinieífe á hablarme de noche, 
por donde efcuché fus penas, 
y yo afleguré mis dudas, 
pues llegué á eftár fatisfecha 
de que pagaba mi amor: 

almas que fe conciertan 
«cilaaente en dos amantes, 

( 9pe un mifmo deíéo llevan) 
dilpufieron que á mi padre 
fe dlefle de todo cuenta, 
para que con gufto luyo 
^ caíamiento fe hiciera. 

Hab.óle Alvaro , obligóle 
u compoftura , y modeftia, 
lu gala , fu vizarria, 
y ver que ios ojos era 
Lisboa , pues cargaba 


en el eí govierno della 
con tanto aplaufo de todos; 
viótne mi padre diípuefta 
á obedecerle con gufto; 
y quando quiíb hacer cierta 
nueftta dicha , fe ofreció 
cercar á Tánger , y a Ceuta 
Muley Ceylán , y mandar 
vos que a focorrerlos fuera 
mi padre , qüe en tanto riefgo 
importaba fu afiiftencla. 

Partiófe en fin , fin hacerfe 
el cafamiento : fofpechas 
nos cercaban por inftantes; 
y afsi , para fallr dellas, 
de íecreto nos cafamos, 
con permifsion , y licencia 
de mi padre , si bien fiemprc 
efeufamos que fupiera 
Lisboa efta novedad, 
hafta que dieíTe la buelta 
de la guerra ; y afsi aora 
llega el que me víftes , y entra 
el que á- mi efpofo dixiftes, 
que en vueftro nombre(qué penal) 
me hablaíle : aquí ay una culpa, 
que es fuerza que la refiera, 
aunque fea contra' él; 
y es , feñor , que os encubriera 
efto , pues pudo eftorvar 
entonces , que profiguierais 
en vueftro ciego defeo; 
si bien el ver la refuelta 
condición vueftra , fue caufis, 
que como todos os tiemblan, 
y fois tan cruel , y altivo, 
quifo con muda obediencia, • 
primero, que difguftatos, 
paliar por fu mlfma pena; 
fi fue Barrero leal, 
el defengaño fe vea 
en it> que á mi efpofo anoche 
le dixé en vueftra ptefencia. 
Venceos , feñor , venceos, 
que no ay cofa que engrandezca 
tanto en los Reyes la fama, 
como que el poder fe abftenga, 

pues 
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pues lio ufar de lo que puede 
es la mayor gentileza; 

Haced efto por quien fois, 
afsi en quanto el Sol rodea 
fe eternice vueftro nombre, 
y á pefar del tiempo fea 
vueftra efpada admiración, 
para que todos la teman. 

Rey fois , y afsi fed piadofo; 
Sol fois , deshaced tinieblas, 
que fe oponen á mis glorias, 
que con efta conveniencia 
fe aliviarán los rezelos, 
fe desharán las fofpechas, 
faldrá triunfante ral honor,' 
y haréis vueftra fama eterna. 

2^. Refolucion tan vizarra, 
jufto es , Violante , que tenga 
lugar en mi raageftad; 
de piedad mi amor fe venza, 
gozad libre á vueftro efpofoj 
y para que el mundo vea, 
que confieífo obligaciones 
á Don Bafco , defde oy fea 
ipl Mayordomo Mayor. 


Tanto favor agradezca 
mi Glencio. '^ey. Y vos , Blanca, 
no queráis nada por fuerza, 
que efty no tiene remedio; 
y pues Don Juan lo defea, 
y no es inferior en nada 
á Don Alvaro , merezca 
que por mi le .deis la mano. 
BUnc. Obedezco á vueftra Alteza; 

efta es mi mano , Don Juan. 
fuan. Salieron mis dichas ciertas, 
íSaiT. Y á mi , fefíor , qué me das? 
l^ey. De que te cafes licencia. 

¡Barr. Dale eifa merced á otro. 

Al\>, Todo corre por mi cuenca, 
que ya sé lo que te debo. 

Algo en contante quifiera» 
'l(ey. Blafonad defta vitoria. 
Violante , que, no pudiera, 
nadie fino vos, vencerme. 

Viol, Siglos viva vueftra Alteza, 
^ey. No es Rey el que no fe vence» 
Todos. Y el Tercero de fu Afrenta 
da fin , perdonad fus faltas, 
por fer mugerquiealo ruega. 


F I N. 
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